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Inledning

Under planeringen av 2008 ars Heliangelusresordsind varresa till Vastra Mexiko som ett
sjalvklart alternativ. Fin vaderlek, spannande emele manga 6vervintrare och relativt okomplicerad
logistik var alla bidragande faktorer. Dessutonfeviiig personligen uppleva omradet under den har
arstiden, eftersom jag tidigare enbart besokt addexiko under juli manad. Skillnaden var sladende
pa manga satt. Allt var mycket torrare, vi hade et droppe regn och de manga évervintrarna satte
en helt annan pragel pa fagelskadningen. Dagamzavama men natterna behagligt svala!

Som det slumpade sig kom deltagarna pa den har egshesta av tre par. Aven om den kvinnliga
halften inte var tillnarmelsevis lika fagelinbiteom den manliga upplevde jag att alla uppskattade d
mexikanska naturen, och ville man vila ndgon efteédag da och da var det inga som helst problem.
Vi andra foljde programmet planenligt och spenderael flesta av dygnets ljusa timmar i falt (siestor
var nédvandiga ibland). Vi hamnade slutligen pa 846r faglar, vilket ar ett klart godkant resultat

Bland de ornitologiska hojdpunkterna bér namnas-Rield Tropicbird, Collared Forest-Falcon,
Crested Guan, Long-tailed Tree-Quail, Elegant Qiaifous-necked Wood-Rail, American Avocets
i goda antal, Surfbird, Military Macaw (grymt firdosar!), Colima Pygmy-Owl, Northern Potoo,
Mexican Hermit, Mexican Woodnymph, Calliope Humnbirg, Mountain Trogon, Eared Quetzal,
Russet-crowned Motmot, Gray-collared Becard, Blgeckated Magpie-Jay, Purplish-backed och
San Blas Jays, Aztec Thrush, Black-capped Vired;faeed, Red och Fan-tailed Warblers, Elegant
Euphonia (suverant "gruppspel™), Red-headed Tand&pginted och Orange-breasted Buntings,
Green-striped Brush-Finch och Black-chinned Sparitand de fataliga daggdjuren var Spotted
Dolphin och Ring-tailed Ground Squirrel sarskitliga. Flera i gruppen hade Roadrunners hogt pa
onskelistan. Bada arterna sags, men tyvarr vadistigt och bara tre observatorer fick se endera
arten. Synd, men man kan ju inte se allt ...

Personligen ar jag mycket nojd med resan. Vi hesdigit tillsammans och allt forflot utan problem
trots att Runesons missade sin anslutning i Amaterdch fick bagaget i efterhand, och trots att det
forekom bade forkylning och tillfalliga magproblémgruppen. Forutom nagra obetydliga felkdrningar
gick allt som pa réls (OK, vagen upp till VolcanFigego var allt annat an valunderhallen), och alla
bokningar fungerade perfekt. Darfér kanns det naftirligt att erbjuda en uppféljare 2009, som med
ett ndgot modifierat program borde ge en annudatttista (fr.a. fler torrskogsarter samt flekali
vadare och tarnor). Hjartligt valkommen med pa desan!

/Samuel Hansson



Kortfattad beskrivning av resans huvudlokaler

Laguna Zapotlan

Permanent sj6 i utkanten av Ciudad Guzman, i ethdenmed manga sasongsbundna vatmarker (som
nu var en hagring blott, bokstavligt talat). Hamfs lite smatt och gott, inklusive 100 000-tals|¥et
headed Blackbirds vissa vintrar.

Volcan de Nieve

Den 6stra, utslocknade delen av tvillingvulkanemldan de Colima”. Vagen mot Autlan passerar de
Ostra sluttningarnas skogar av pine-oak, som h#oreare karaktar an de pa Volcan de Fuego. Bade
lokala och 6vervintrande faglar sags i goda aft@mst bland dessa var utan tvekan Aztec Thrush.

Puerto los Mazos

En mycket trevlig lokal med hégstammig, fuktig skad toppen av berget och (atminstone sa har ars)
torr ekskog pa lagre nivaer. Vagen ar foroommadiash Vi lyckades bli inslappta, men det kan man
nog dessvarre inte sakert rakna med. Annars ee &asta och mest lattatkomliga lokalerna for
Mexican Woodnymph och Eared Poorwill.

Volcan de Fuego

Klassiska skadarmarker pa den imponerande ocheakiistliga delen av "Volcan de Colima”. De
forsta 12 kilometerna &r vagen i hyfsat skick, rhéarefter har man uppenbarligen helt negligerat
vagunderhallet. 2002 gick det att aka upp till K&nned personbil, nu tog vi oss med ndd och nappe
upp till Km 17 med en Suburban. Det &r har uppe saimskogen finns, med ett antal arter som inte
forekommer pé lagre nivaer. Long-tailed Tree-Qoal Red Warbler tillhdrde vara basta arter.

La Maria

Varierad och forvanansvart bra skadning erbjudsdta@gen mellan Colima—La Maria och vid
kratersjon Laguna la Maria, i skuggan av Volcarrdego. Vi hade lite begransat med tid i omradet,
men hann se Lilac-crowned Amazon, Gray-crowned \[deokler och manga fler.

Manzanillo/Piedra Blanca

Kust, tidvattenlaguner och mangrove kring Manzargitbjuder riktigt fin skadning under vinter-
halvaret. En 6verraskning for min del var att detrfs s gott om ander — skedander och amerikanska
kopparander var mycket talrika! Den skygga Rufoesked Wood-Rail var annars den enskilt tuffaste
arten vi noterade. En battur ut till Piedra Blaf@aangeras privat) ger garanterat Red-billed
Tropicbird och 1000-tals Brown Boobies pa nara.H&f och annan havsfagel brukar ocksa kunna ses,
men dar kommade vi tyvarr noll.
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Cerro de San Juan

En fin skogslokal nara Tepic som bland annat higexican Woodnymph. Aktiviteten var sadar
under vart besdk, men hade vi atervant nasta mdegode det sékert ha varit full rulle. Man maste ha
lite flyt med flockarna!

San Blas/La Bajada

Sedan lange ett populart skadaromrade bland jaak&trander, dybankar, mangrove, vatmarker och
skogar/plantager erbjuder en rik variation av attéde lokala och évervintrande. Collared Forest-
Falcon, Elegant Quail, Surfbird, Northern Potoo xMan Hermit, San Blas Jay och Fan-tailed
Warbler var ndgra av vara basta arter. Tyvarr irgest-billed Heron, som annars ar en specialare for
San Blas.

La Bajada ligger knappt tvd mil soder om San Blasslutning till frukt- och kaffeodlingar finns
manga av de ursprungliga hackfaglarna kvar i godial asarskilt utmed backar, dar stora trad sparats
och undervegetationen ar tat. Vi sdg San BlasBlagk-throated Magpie-Jay, Mexican Hermit och
manga fler.

Durango Highway/Panuco Road/Barranca Rancho Liebre

Vastra Mexikos basta skadarvag gar fran Villa Umiéna Mazatlan 6ver Sierra Madre Occidental till
Durango pa Mexikanska hdgplatan. Eftersom trafiémgs med huvudvagen blivit allt tyngre med
aren sker skadningen lampligast fran nagra av éiglmwa samt vid den berémda ravinen Barranca
Rancho Liebre.

De lagre delarna har fortfarande fina omraden magkog, och hér finns manga av vastra Mexikos
mest eftersokta torrskogsarter (varav nagra ar etyshkulkiga). Panuco Road ligger nagot hogre upp
och saknar nagra av dessa arter, men tillkommeistilet Military Macaw m.fl. Vi sag dven den
ovanliga och lackra Black-capped Vireo dar.

Petaca Roads omgivningar ar relativt avskogade,artsammanséttningen ar en blandning av
laglands- och hoglandsfaglar. Bra for kolibriethamder var eftermiddag kunde vi bl.a. studerafler
Calliope Hummingbirds under mycket goda betingelser

Barranca Rancho Liebre ar ett maste. Thick-billadrd?, Eared Quetzal och Tufted Jay ar vad alla
sarskilt letar efter. Den superlackra skrikan brugesig till kdnna forr eller senare medan den
nomadiska papegojan och quetzalen endast ses evfadgckliga (daribland oss Heliangelus-
resenarer; quetzalen vill saga!). Aven Military Mag Aztec Thrush, Gray-collared Becard, Red
Warbler och Red-headed Tanager m.fl.

Efter att man har passerat det dramatiska landskap8ierra Madre Occidentals vattendelare
kommer man till den mycket snallt lutande 6stslutgen. De flesta skadargrupper aker aldrig hit,
men har férandras fagelfaunan en hel del och arenh@nsen ar liten finns majligheten att hitta en
Sierra Madre Sparrow pé sidovagar kring Km 86 psttiSparrow ar dock troligare.

Durango—Fresnillo

Jag hade sjalv inte akt utmed den har vagen tidigen antog att man skulle finna flera av den
Mexikanska hogplatans olika nyckelbiotoper och diitran hel del nya arter for resan. Detta stamde
bra, och vi fick rent av ihop fler arter an jag badigat hoppas pa, inklusive Greater Roadrunner

(2 pers), Gray Flycatcher, Verdin, Black-chinne@®pw och Pyrrhuloxia.

Ajijic

Det var inte direkt meningen att vi skulle skadgotalen sista morgonen, men vi begav oss anda ut i
den lilla turiststaden Ajijics omgivningar for &pana i Mexikos storsta sjo Laguna de Chapala och
dess torrskogsomgivningar. Barred Quail, Violetvaned Hummingbird, Virginia’s Warbler och
massor med Overvintrare vittnade om att omradepbtential.



Endemer

Ett viktigt inslag vart man &n aker i Mexiko ar tits 6ver 100 endemiska faglar. Langs var resrutt
hade vi chans att se cirka 58 av dessa, inklusigeandistinkta former som allmént ses som heta
splittkandidater. Slutresultatet for var del bl&akter/former, vilket ar helt OK. Framst bland skes
var utan tvekan Eared Quetzal, Mexican Woodnympingttailed Tree-Quail, Tufted Jay och Aztec
Thrush, alla hogt eftertraktade av besokande fkgatme. Nasta gang hoppas jag att antalet sedda
endemer ska bli annu hogre eftersom vi missada tarskogsarter i onddan.

Distinkta former ar skrivna i kursiv stil. Pénsee tid har ytterligare splittar forslagits, blamthat
ska Blue Bunting lata klart annorlunda i 6stra Mexfmuntligen, Steve Howell). An finns det mycket
att forska om nar det galler Mexikos faglar!

Rufous-bellied Chachalaca
West Mexican Chachalaca
Long-tailed Tree-Qualil
Banded Quail

Elegant Quail

Mexican Parrotlet
Lilac-crowned Amazon
Colima Pygmy-Owl
White-naped Swift

Mexican Hermit
Golden-crowned Emerald
Mexican Woodnymph
Citreoline Trogon

Eared Quetzal
Golden-cheeked Woodpecker
Gray-crowned Woodpecker
White-striped Woodcreeper
Black-throated Magpie-Jay
Tufted Jay

Purplish-backed Jay

San Blas Jay

Sinaloa Crow

Gray-barred Wren

Spotted Wren

Happy Wren

Sinaloa Wren

Black-capped Gnatcatcher
Russet Nightingale-Thrush
Rufous-backed Thrush
Aztec Thrush

Blue Mockingbird

Golden Vireo

Red Warbler

Godman’s Euphonia
Red-headed Tanager
Orange-breasted Bunting
Rufous-capped Brush-Finch
Green-striped Brush-Finch
Rusty-crowned Ground-Sparrow V. 2 M
Collared Towhee g SR
Cinnamon-rumped Seedeater Aztec Thrush, Rufous-bellied Chachalaca och
Striped Sparrow Tufted Jay, alla eftertraktade Mexikoendemer.




Dagbok

Mandag 24/3

Denna Annandag pask anno 2008 var vi sju persamebggav oss till tre olika flygplatser for att
sedan sammanstrala i Amsterdam for fortsatt fard®@umdalajara, Mexiko. Jan och Britt-Marie
hamtade upp mig i Trands kl. 05.30, och till end®fortskred farden i sndglopp. Typiskt att vimter
skulle komma nu, nar det varit trist hostvader dsetdan november och det antligen var dags for var!
Vi kom lyckligtvis ivag nagorlunda i tid fran Landtter, for anslutningstiden var kortast méjliga —
50 minuter. Sedan stressade vi fram langs Swdphols langa hallar och hann fram med liten
marginal. Juhas hatt skymtade pa andra sidan stk&dmtrollen, sa Autios var ocksd anlanda. Sa
ringde telefonen. Leif och Janet hade precis landatskulle inte hinna med flyget. Inte bra! Vi aad
klev pa planet och landade drygt tio timmar senaexico City. Aterstod gjorde en sémnig stracka
till Guadalajara. Har gick allt bra, hyrbilen var pa plats och liar som utlovat och vi hittade till
hotellet inat stan utan nagra storre problem. $yard att vi inte var fulltaliga ...

Tisdag 25/3

Som sa manga ganger forr sov jag trots somnbust ividare, sa jag var tidigt uppe och spanade lite
fran tredje vaningen. En hona Bullock’s Oriole dat mest uppseendevackande fyndet innan en man
ur hotellpersonalen hittade mig och forde migrelteptionen. Har stod Leif och Janet, nyanlanda fra
flygplatsen via den osannolika omvagen Vancouves-Angeles—Guadalajara! Bagaget var daremot
kvar i Europa. Efter att paret Runeson fatt siga@behdvlig dusch lastade vi in i bilen och forgyaa
forsta etappen av var vastmexikanska rundresatéFgteppet dréjde en stund, men snart hade vi anda
hittat ett [ampligt frukoststalle. Lark Sparrow o¢kllow-rumped Warblers spanades ivrigt in under
tiden. Vart ivriga spanande efter frukoststalledéndock medfort att vi precis missat avfartsskylten
sa innan vi lamnade Mexikos andra stad blev deglitra sightseeing utefter dess vastra kringled.
Klockan hade nastan hunnit bli halv tio innan Viama oss pa motorvagen med destination Ciudad
Guzman, Colima. Vi passerade en snustorr Laguragtela men fick oss en del vatmarksskadning

till livs nar vi antligen anlande tillaguna Zapotlan. Individméassigt hade jag vantat mig mer fagel,
men vi fick snabbt ihop ett antal trevliga artétlusive American White och Brown (!) Pelicans,

Least Grebe, Tricolored och Little Blue Herons, YeHaced Ibis, Cinnamon och Blue-winged Teals,
Mexican Duck, Cooper’'s Hawk, Sora, Northern Jac@aspian Tern, Vermilion Flycatcher, mangder
med Yellow-headed Blackbirds och en ovantad SoregrBw. Vi akte in tillCiudad Guzman for att
kaka lunch och prata lite med receptionisten padtll vi skulle bo pa nastféljande natt, angdende
de saknade véaskorna och deras leverans. Sedaddilprecis lagom att efter de hetaste timmarna
skada oss upp farolcan de Nieve Vi kunde snabbt addera Blue Mockingbird, Graksil

Flycatcher, Rufous-capped Brush-Finch, Buff-bred$tigcatcher och Lincoln’s Sparrow. Lite hogre
upp stotte vi pa en jatteflock med Yellow-rumpedritfers som aven inneholl White-striped
Woodcreeper, Scott’'s Oriole och ett antal BullodRisoles. Uppe vid passet gick vi utmed tva korta
sidovéagar och fick snart in den ena roliga artéarefen andra. Bland dessa bér nAmnas en vacker och
mycket samarbetsvillig Aztec Thrush, Black-headeski§, Olive, Townsend'’s, Hermit, Crescent-
chested och Red-faced Warblers samt mindre korsiadin rann ivAg och vi hade en bra bit kvar att
kora, sa vi fick atervanda till bilen och fardasrraller mindre nonstop tilutlan. Vi anlande strax

efter morkrets inbrott. Efter att ha handlat frukosh checkat in pa hotellet for vi sedan ivag ach
pizza samt gick igenom dagens artrika lista. Allanu trotta, men vi fick allt en fin borjan pa aes

Onsdag 26/3

Avfard denna var andra morgon blev 06.00. Vi haudrgg mils korning tillPuerto los Mazosoch
anlande strax efter gryningen. Tuppar och hundadetienda vi horde vid avstigningen, tyvarr ingen
Eared Poorwill (men vi var ju ocksa lite sent u@jinden till radarstationsvagen var last. Eftersom
ingen manniska syntes till borjade vi med att atdst i den skrapiga vagkantsmiljon. Precis ndr ja
nastan hade bestamt mig for att vi skulle ge og&udngvandring kom en man ut fran ett av husen.
Efter att jag fragat snallt skickade han sin saraft 6ppna grinden, och sonen blev glatt 6vermhska
av en halv ndve mynt i dricks. Det var en himlaatirvi inte hann ge oss ivag till fots, for vi lead
aldrig tagit oss till toppen och den bésta skogan bil. Grusvagen slingrade sig uppfor berget med
snava kurvor och l6st underlag sa det gallde atté&otrera sig ordentligt som chauffor. Bridled



Titmouse, Spotted Wren och Painted Whitestart §gafsamarbetsvilliga arter vid ett par korta stopp.
Val framme vid masterna gav var det vandring neréiigen som gallde. Till en bérjan var det ganska
sa tyst, men efterhand 6kade aktiviteten avsekarMexican Woodnymph visade sig snabbt for
Samuel, men tyvarr hann den forsvinna innan ndgoarafick se den. Attans ocksa! Vi plockade
dock in arter som Arizona Woodpecker, OlivaceouWéneeper, massor av White-throated Thrushes
och Gray Silky-Flycatchers, Golden Vireo, Blackehted Gray Warbler, Elegant Euphonia, Yellow
Grosbeak och Flame-colored Tanager. P4 tillbakavatgrupptacktes som val var den séllsynta
skogsnymfen, och alla fick nu kanonobsar pa démjlivelen (utom Seija och Britt-Marie, som valt
att fortsatta vandringen nerat). Innan vi atertinbilen hade vi ocksa jobbat in Crested GuangRe
headed Tanager (SH) och Fan-tailed Warbler! N&bxti ner for berget var grinden ater Iast, men
nyckeln visade sig ligga strategiskt under en s$aaurt var vi tillbaka Autlan dar vi tankade, at en
mycket god och riklig lunch inne i centrum och wlegtill flygplatsen for att fa de férsenade vaskorn
transporterade till hotellet i Ciudad Guzman. Sdtakte fortfarande ratt bra nar vi vid 3-tiden gas

ut pa en kortare grusvagspromenad i narbelagesktmyr Short-tailed Hawk, Broad-billed
Hummingbird, Northern Beardless-Tyrannulet och Mgts Flycatcher var i stort sett hela skérden.
Sedan gjorde vi ytterligare nagra stopp utmed vagenCiudad Guzman. Arter av intresse var White-
tailed Hawk (riktigt snygg obs vid bo), Greater Mellegs, MacGillivray’s Warbler och Varied
Bunting. Colimavulkanerna fotograferades i vackegllsljus! Vid ankomsten tilCiudad Guzman

var ingen sarskilt hungrig, sa vi hoppade 6ver miggh och samlades endast for artgenomgang vid
20.30. Runesons vaskor var anlanda!

Torsdag 27/3

Idag var det dags foér en spannande utflykiidlcan de Fuego med avfard 05.30. Aven denna
morgon var vi aningen sent ute for nattfaglar. ¥lide raka vagen till Km 6-7 pa grusvagen uppfor
vulkanens sydsluttning (missade bara nagra miqutga. skyltning fran motsatt hall) och hann precis
med att hora en Buff-collared Nightjar och en Gigatned Owl strax innan klockan slog 06.30.
Nagon Eared Poorwill blev det daremot inte, férrsaar morgonkdren igang. Val uppe i ekskogen
gjorde vi ett frukoststopp som blev langvarigarepkamerat, men vad gjorde det nar vi hade fullt upp
med nya faglar? Innan vi fortsatte uppat hade mghén Russet-crowned Motmot, Flammulated

Volcan de Fuego fran sydost. Ingen storre aktivitétktes denna soliga marsdag, bara en mindre riikpu



Attila, Spotted Wren och Rusty-crowned
Ground-Sparrow. Sedan foljde ratt sa tata stopp
som gav Singing Quail (hord), West Mexican
Chachalaca, Calliope Hummingbird, Elegant
Trogon, Gray-breasted Jay, Gray-barred och
Happy Wrens, Rufous-capped och Red-faced
Warblers samt svarflortade Collared Towhees.
En flock pa hela 14 Elegant Euphonias utforde
nagot slags "gruppspel” som var riktigt haftigt
att bevittna! Den hagrande molnskogen vid Km
18 var nu nasta mal. Vagen visade sig dock
snart vara i riktigt bedrovligt skick, sa det var
med nod och nappe vi tog oss till Km 17,5!
Medan Britt-Marie och Janet tog igen sig i bilen
traskade vi andra ut for att leta molnskogsarter.
Aktiviteten hade sakerligen varit béattre om det
faktiskt varit molnigt eller (sa klart) tidigare pa
Underbar hane av Hermit Warbler, Volcan de Fuego morgonen, men vi fick slutligen ihop eridat

fin lista inr@lande Crested Guan, Mountain
Trogon, Ruddy-capped och Russet Nightingale-ThrsisRggmy Nuthatch, den superlackra Red
Warbler, Hermit och Golden-browed Warblers samte@rstriped Brush-Finch. Vi var borta nastan pa
minuten utlovade 3 timmar, fick i oss lite luncthdcixade oss sedan nerfor berget. Nar vi narmade
oss de planare, lagre delarna fick Samuel syn p&sser Roadrunner som stod pa toppen av en liten
klippa. Tre sekunder senare var den dessvarre, lmmtic@ngen annan fick se fageln. Vi gick ut och
letade lite men fick néja oss med Indigo och VaBeohtings samt massor med Chipping Sparrows.
Innan vi lamnade lokalen fick alla plaster pa sarfemm av Barred Quail, Black-vented Oriole,
White-tailed Kite, ytterligare Spotted Wrens ochstor svart ddla. Vi begav oss sa pa krokiga vagar
mot Colima och kunde i hyfsad tid checka in pa nattens liteauhotell. Frukosthopping pa Walmart
och middag pa Vips vantade. Tyvarr blev tva persamatforgiftade/illamaende under kvallen/natten,
men det ar oklart vad som orsakade dessa synnedigehagliga tillstand. | vilket fall inte alls bra

Fredag 28/3

Som vanligt var det tidig avfard som gallde, id&g0® med maleta Maria . Seija var tvungen att
stanna kvar for att vila ut efter nattens prévnmgaandra var som tur var i god vigor. Dagens
skadning borjade i fragmenterad skogs- och bus&mitined vagar och stigar. Flera ovanliga arter
vireos lyste tyvarr med sin franvaro, men vi fiekraycket annat roligt: West Mexican Chachalaca,
Lilac-crowned Amazon, Berylline och Black-chinnedrhimingbirds, Elegant Trogon, Smoky-brown
Woodpecker, Masked Tityra, Green Jay, Sinaloa V@emRusty-crowned Ground-Sparrow. Eftersom
vi var tvungna att plocka upp Seija innan 11.00 lblesoket vid Laguna la Maria val s& kortvarigt,
men vi hann plocka in bl.a. Gray-crowned WoodpecKaick-billed Kingbird, massor med Nashville
Warblers och Blue Grosbeaks, Hooded Oriole sarmkraaRing-tailed Ground Squirrels. Aterkomsten
till Suites Galvan i Colima blev precis lagom, ktaa 10.50. Med Juha bakom ratten gick den vidare
transporten ma¥lanzanillo vid kusten pa en dryg timme. Mitt inne i stan kairtill en tidvattenlagun
som var full med fagel, sa vi stannade till ochd&mjuta av 1 000-tals ander och méangder med andra
vatmarksknutna arter. Minst 1 500 skedander ocbOlaBnerikanska kopparander imponerade, och vi
noterade aven Eared Grebe, Roseate Spoonbill, \Wigte300 American Avocets, Western
Sandpiper, Long-billed Dowitcher, 30 strackandeiprdasar och 11 svarttarnor. Fotograferna (Jan
och Samuel) fick manga fina fotolagen!Ankomsteinhiitellet blev ndgot senare an vantat. Har fick vi
varsitt plastarmband och rum med vacker havsutsikht intog lunch. Heermann’s Gull, Royal Tern
och en skicklig kastnatfiskare kunde studeras utiden. Vid 15.30 akte de flesta ivag nitilya de

Oro och skadning i torrskogen dar. Den skylt som tidighade visat avfarten var uppenbarligen
borta, for vi korde 8 km for langt och fick fragasofram for att hitta ratt vag. Klockan hann bli1%
innan vi gjorde forsta skadarstoppet, men det gjamte sa mycket for det var minst sagt tyst i gkog



Storre beckasinsnappor, Manzanillo. Nedan: Vy frarBoquita strax innan soluppgangen.

En vacker hane Orange-breasted Bunting blev eftiefagiens basta art, men vi hittade ocksa
Citreoline Trogon, Pacific-slope Flycatcher, Stripgaded Sparrow, Yellow-winged Cacique och en
del fina blommor. Fran stranden spanade vi av nmatggens exkursionsmal Piedra Blanca, och med
lite god vilja kunde man urskilja Red-billed Tropicds som kretsade kring 6n samt 1 000-tals
brunsulor. Vi blev pa tillbakavagen lite nervosa géanden ut mot huvudvagen verkade last, men
nagon vanlig sjal hade lyckligtvis lamnat hanglaggtet! Efter frukt- och frukostkdp var det redan
morkt, och snart var ytterligare en handelserik ah@gl 117 noterade fagelarter till &nda.

Loérdag 29/3

Jag hade definitivt fatt for mig att morgonens laktperson Susan Dearing var en ung tjej (med tanke
pa hennes skriftsprak), men den kvinna som steg e sportbilsliknande historia och métte oss
utanfor hotellet 06.30 var en helt klart aldre démte for att det spelar nagon roll, men jag blev
tamligen 6verraskad. Vi lotsades tith Boquita dar baten till Piedra Blanca skulle utga ifran.dg
farden skulle ocksa Susans syster och en liten @mait) pudel. Vid stranden pagick fiskafange av en




stor flock sjofaglar inkluderande skarvar,
pelikaner, fregattfaglar, tarnor och masar.
Atminstone en Elegant Tern flog forbi
innan det var dags att stiga ombord pa
baten. Alla utom Juha hade tagit av sig
skorna, men det visade sig att var
bekvame spraklarare gjort en helt riktig
riskbedémning. Vi fardades forbi nagra
klippiga uddar (tyvarr utan Surfbird eller
Wandering Tattler) och fortsatte rakt mot
Piedra Blanca Havet var ganska lugnt,
och ingen blev bl6t. Kanske var det ocksa
darfor som vi inte sag nagra havsfaglar.
Nagon stormsvala, lira eller tarnmas
brukar kunna ses, men inte denna dag.
Strax innan vi kom fram till 6n sag vi vara
forsta tropikfaglar, betydligt narmare an
under gardagskvallen. Magnifika faglar!
En av tusentals brunsulor vid Piedra Blanca Vi rundade sakta 6n och fick alla chanser
i iden att studera och fotografera
brunsulor och tropikfaglar. | 6vrigt var det tangigartfattigt. Markligast var en Gray-breasted lifiart
som singlade runt utmed klippvaggarna! Pa tillbakdén passerade sex prariemasar och ett 15-tal
Spotted Dolphins, och faktiskt fick vi se nagrapikéaglar som lagt sig pa vattnet vilket sag alltan
skumt ut. Tillbaka vid La Boquita akte vi in i emglun och fick mycket fina obsar och fotolagen pa
bl.a. Yellow-crowned och Green Herons, Marbled Gibdvudsonian Curlew, Black Skimmer, Royal
Tern och rastande Magnificent Frigatebirds. Julpade pl6tsligt till, och dar i kanten mellan tva
mangrovedungar kilade en Rufous-necked Wood-Raily W go! Kryss for alla utom upptéackaren.
Nojda avtackade vi Susan och batféraren och atdevéith hotellet for att duscha och packa. Vi hade
nu en lang transport framfor oss. Vid lunchstopypeterade vi en Zone-tailed Hawk, annars hade vi
inte tid att stanna for skadninguerto Vallarta maste ha 100-tals rodljus, atminstone kandesadet s
Sista etappen mot Tepic blev en langsam histotéasefm vagen var krokig och bilkderna langa pa
grund av langsamma langtradare. Sinaloa Crow addsr@minstone till listan. Vi kom fram till
Tepic framat 20.30-tiden. Eftersom vi inte hade fulllkmd vart vi befann oss gick reseledaren ut och
fragade en kille som precis skulle stanga sin bité¢ visade sig da att vi bara var nagra kvartan f
hotellet! Hotellet var klart schysst, synd baravathte skulle fa s& varst manga timmars somrerEft
middag, artlista och CNN News var klockan namlig830. Mountain time vill sdga, med den gamla
tiden var klockan 00.30 innan jag slocknade ...

Soéndag 30/3

Denna sondagsmorgon var det "som vanligt” avfar@@6Frukost intogs pa Oxxo, en dygnet runt-
oppen butikskedja typ Pressbyran som kom att yasytid flera tillfallen under resan. Sedan for vi
ivag till Cerro de San Juanprecis utanfor stan. Till en borjan var det ratgstt om fagel. Vi fick

fina obsar av Russet-crowned Motmot, Thick-billeiddbird, Scott’s Oriole och Black-headed Siskin
medan bade Elegant Quail och Lesser Roadrunnenddssin franvaro. Inne i skogen var det daremot
lugnt. Vi plockade in lite smatt och gott, framfiitt skogssdngare av olika arter, men det kandes
tyvarr lite val avslaget. Vid 11-tiden vande vildacken och kérde m@an Blasen dryg timmes

bilfard bort. Vi &t lunch och tog oss sedan tillfgalows Conny, som enligt flera var resans basta
boende med tillgang till "privat” pool. Sjalv soag pa en madrass i koket till den storre av lagen-
heterna, vilket var helt OK. Efter ett par timmaétbehovlig siesta akte vi ut pa var eftermiddags-
spaning och borjade med vatmarksfaglar i en ligdtisackvattenlagun. Har fanns det gott om fagel,
inklusive Roseate Spoonbill, Cinnamon Teal, gottskedander och amerikanska skarflackor,

76 styltsnappor, 2 wilsonsimsnappor samt Northeatéfthrush. Detta var den sista dagen pa mangas
paskledighet, sa det var fullt med folk pa strandarte vid havet. Langst ut pa en udde hittadedé&a
ett klippigt parti som istallet for folk hyste eloék pa 75 suverana Surfbirds. Jan fotade de vackra
vadarna fran alla tankbara vinklar medan reseledgr@nde sig smatt 6ver att ha glomt kvar kameran



-4 -

Fan-tailed Warbler, aBIa.

pa hotellet. Vi kunde ocksa njuta en kort stund/@a forsta Black-throated Magpie-Jays. Sista
stoppet denna kvall blev ater vid en saltlagun onegefar samma arter som tidigare men med tillskott
av kustpipare, flikstrandpipare, prariespov, stixeekasinsnappa och Green Kingfisher. Dagen
avslutades med god middag pa en med snackor oitadytiraljer synnerligen rikt dekorerad sea
food-restaurang. Riktigt svalt pa natten, flaktehdvdes inte 6ver huvud taget!

Mandag 31/3

Morgonen denna sista marsdag var vigawer Singaytaoch dess plantage/skogs/betesmarks-
miljoer. Vi hann knappt komma ut ur bilen forram gar Elegant Quails hordes i narheten, och med
hjalp av playback fick alla se atminstone en sksinen eller bada av faglarna. Férvanansvart mycket
faglar fanns sedan utefter stigen, bade av lokettadwervintrande arter. Ur morgonens lista bor
namnas fina obsar av Gray Hawk och hdogljudda Rulf@liged Chachalacas, 70-talet Mexican
Parrotlets, Squirrel Cuckoo, Cinnamon Hummingb@dreoline Trogon, Russet-crowned Motmot,
Gila, Golden-cheeked och Pale-billed Woodpeckesskdd Tityra, Rufous-backed Thrush, Black-
throated Magpie-Jay, Bell's Vireo, Black-and-whiteh Fan-tailed Warblers (very nice!), Yellow-
breasted Chat, Blue och Painted Buntings, StreakdubOriole samt en popular White-nosed Coati.
Inte alls illa! Aven idag fick vi en rejal siestiéyst vid 15.30 &kte vi en liten bit med bilen fit sedan

bli dverskeppade ytterligare en kort bit #léso Island Kapten var en aldre herre som verkligen
kunde sin bat utan och innan. Vi korsade on tit fuch noterade bland annat Rufous-bellied
Chachalaca, en poserande ungfagel av Great Blask;Harvanansvart manga Orange-crowned
Warblers, Mexican Cottontail och en stor Iguana Wt stranden spanade vi in Blue-footed Booby,
American Oystercatcher, Heermann’s, Franklin’s Geltifornia Gulls samt ett antal raska krabbor
med kraftigt utstdende dgon. Pa tillbakavagen bietalrika miniknotten en plaga, men vi bjods pa en
mycket fin kompensation i form av Purplish-backeg (I motljus), en suveran Collared Forest-Falcon
och en nagot ovantad stenfalk. Var batman var gidaplats, och han fick precis det belopp han ville
ha (for en gangs skull ville jag testa att inteagdpp priset i forhand, och det gick alldeles uthiar

det har fallet). Vi akte ivag och plockade upp Seijarefter bilen rullade till stadens basta hateh
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dess fina restaurang. Lite dyrare an normalt, nmth Dagstotalen hamnade pa "mattliga” 107 arter.



Britt-Marie, Jah, Leif, Janet, eija och Juha stiaran batfarden pa Rio Tovara. Nedan en flacksiméippa.

Tisdag 1/4
Med en ny manadslista att jobba pa var alla pa étiggh visst var det val generést med sovmorgon
till 06.157? Vi for ivag knappt tva mil sdderut mett omrade med frukt- och kaffeplantager kallat
Bajada. Férra gangen (2002) regnade det ymnigt och vigivesgen stamde inte alls. Ar 2008 var
scenario tva det samma, men vi var innovativa ogren sidovag som sag lovande ut. Fast bara 25
meter, sedan blev vi tvungna att backa ut. Istfid&tvi oss en styrkande promenad. Efter hand kom
faglarna igang, speciellt lokala arter, och vi matke under morgonens lopp ett flertal Black-thrdate
Magpie-Jays och Citreoline Trogon, Crane Hawk, MariParrotlet, San Blas Jay, Mexican Hermit
(tack vare Janet; efter 20 minuters vantan vid a&egtikonior fick alla se den!), Rose-throated Bdca
och manga fler. En Iguana ronte uppmarksamheta@sdtt i ett hal 10 meter upp i en palm med
utstickande huvud och svans. Pa sena formiddageradp vi lite Matanchen Bay, men tyvarr

hittade vi inget nytt. Sinaloa Crows fotografergdmsh det gick bl.a. American Oystercatcher och
Willets pa straden. Nej, det fick bli siesta issélbch uppladdning infor eftermiddagens batfar@Ra
Tovara. Strax innan 16.00 stod var kapten utanfér BungalGonny, och 20-25 minuter senare satt vi
i baten. Det tog ett tag innan jag forstod atthéitkille var ersattare for den jag slutit avtal&dnoch
han var inte forberedd pa att vi var fagelskadaoh @armed utan spotlight till hemfarden). Det hela
I6ste sig dock sa smaningom. Fem mindre bergarategrvtrevlig start, sedan féljde narobsar och fina
fototillfallen pa ett antal trevliga arter i mangem, bl.a. Bare-throated Tiger-Heron, Snowy Egret,
Green Kingfisher, Spotted Sandpiper, Anhinga (fstidka obsar!), White lbis och Common Black-
Hawk. Arter med "Mangrove” i fornamn sag
tyvarr inte till. Nar vi kom ut i 6ppnare
sOtvattenomraden med vass sags Orchard
Oriole och Tropical Kingbird i forvanansvart
hoga antal. Solen var redan pa nedgaende,
vi gick snart i land vid en brygga for att
invanta morkret. Boat-billed Heron var svar |
har ars fick vi veta, det var definitivt en art
som jag hade raknat med. Vi blev dock inte
lottlosa pa tillbakavagen. Manga Lesser
Nighthawks fladdrade kring floden och vi fic
kanonobsar pa hela sex Northern Potoos
(spotlight lanades av en annan batférare) sa
en sentida invandrare till den mexikanska
vastkusten, Limpkin. Den medhavda tréjan
kom val till pass. Direkt efter batfarden




staplade vi lite stelt mot bilen efter 3 ¥
timmar pa smatt obekvama sitsar och for ivag
mot fisk restaurangen fran i forrgar. Annu en
lyckad dag var snart till anda.

Onsdag 2/4
Var sista morgon i San Blas borjade med ett
besotk i den ruffiga hamnen fér att se om det
var ebb, men det var istallet flod. Tva
Collared Forest-Falcons hordes pa avstand.
Vi for snart ivag och stannade vid en pol
utmed vagen for att forstka se ndgon ny
vadare. Dvargsnappor och storre beckasin-
snappor sags atminstone, plus unga
Mangrove Warblers av bada konen.
Dimmoln lade sig 6ver nejden och satte

g . definitivt stopp for skadningen i San Blas-
Green Kingfisher, Rio Tovara. omrfdsa vi fotsatte istallet mot Villa

Union ocbndhagrand®urango Highway.
Fran motorvagen sags bade Purplish-backed JayogA)White-naped Swift (SH), men det gick ju
inte att stanna hur som helst. Nar vi framat foxdaigen svangt av fran motorvagen vid Villa Union
uppenbarade sig plotsligt en grupp fagelskadargslamed vagen. Det visade sig vara Pete Morris fran
Birdquest med en grupp pa 7 personer som letadeedter Purplish-backed Jay. De hade bara sett
"the usual stuff” langs Durango Highway; Tufted dah Military Macaw etc. Det var enda gangen vi
traffade andra skadare under resan, vilket vemkligear p& hur underskadat Mexiko ar! En bit uppfor
vagen stannade vi till en timme och letade torrsko@r i 32-gradig varme. Inga nyheter direkt, men
en hona Broad-billed Hummingbird matandes ungfagellow Grosbeak och Ivory-billed Wood-
creeper var nagra av de noterade arterna. Vi kam fill Capilla de Taxte och Hotel Villa Blanca
lagom till lunch; rum fanns at alla (gick inte htika hemifran). Hotellet hade en ny, mexikansk égar
Fortfarande fanns dock tysk mat pa den knappa mesdywi fick bland annat surkal pa tallriken.
Grace’s Warbler sags antligen! Damerna tog siestien av dagen medan grabbarna kl. 15.15 for ivag
till Panuco Road Det var varmt och tunn aktivitet till att borjeech men slutresultatet blev mycket
bra! Military Macaws hordes sporadiskt och sagsmaningom under allt battre forhallanden med
minst 8 individer. Jag har aldrig tidigare sett d&ifint! En vacker Black-capped Vireo var mycket
efterlangtad, och vi noterade aven Orange-frontedkeets (mycket fina obsar!), Gila Woodpecker,
Godman’s Euphonia, Blue Bunting och Five-stripedr&pw. En klart stabil borjan p& skadningen vid
Durango Highway! Nar damerna fick hora att avresasta morgon skulle ske redan 04.00 blev de
tveksamma, men jag sa att de under inga omstartdigiek missa denna morgon. Sagt och gjort!

Torsdag 3/4

Frukost serverades redan 03.30, vilket entydligapea fagelskadarnas betydelse for hotellet genom
aren. 04.00 satt vi i bilen och hade en timmesikgropp till Km 201,5. Val dar kom jag pa att jag
glomt att pAminna om att vi skulle ha ficklampordhess, men det fungerade hyfsat bra med min egen
om jag lyste bakat. Som vanligt var vi lite i seledaget for nattfaglar, eftersom vi var tvungniagat

ett par kilometer for att kunna héra nagot. Vi lgdes anda klamma in Mexican Whip-poor-will och
Mountain Pygmy-Owl p& hérlistan innan ljuset ochrgumkoren tog 6verhanden. Green-striped
Brush-Finch, Brown-throated Wren, Brown Creeper ¥elow-eyed Junco noterades innan vi nar-
made oss kanten av den berdrBdaranca Rancho Liebre Reseledaren kom forst fram till ravinens
kant, och smatt chockad stod han genast 6ga manédan Eared Quetzal. Nastan for bra for att vara
sant! Fageln hann flyga innan alla kom fram, memsie@rade genast pa playback och efter nagra
minuter sags tva faglar tillsammans. De allra #éitk se honan hyfsat innan dven denna gav sig av.
Vilken start! Vi vandrade efter stund langs en stigied med ravinens vastra sida och belénades snart
med massor av trevliga faglar. Red och Red-facetblstas samt Red-headed Tanager fick det att
vattnas i munnen pa oss, och bland 6vriga sangare&mnas Hermit, Townsend’s, Black-throated
Gray, Cresent-chested och Virginia’'s Warblers. MariChickadee och den luriga Gray-collared
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Red-naped Sapsucker och Orange-crowned Warbler.

Becard sags samtidigt. Aztec Thrush och Mountaogdn gladde oss ocksd, liksom en Russet
Nightingale-Thrush. Vi atervande efter nagon tintitieéavinens brant och satte oss ner for att fika.
D& kom skrikorna! Sex lackra Tufted Jays passerakiedver huvudet pa oss i etapper och fortsatte
sedan utom synhall. Jag hann branna av nagra bigdignast. Skont att aven denna viktiga art var
avklarad! Vi borjade ga sa sakta nerat vagen man bara till en gammal 6vervuxen tradgard innan
det bérjade handa saker igen. Tva Red-naped Sagsugikid pa en fin uppvisning, och vi noterade
aven Red-headed Tanager och Spotted Towhee. Salsegpd moset kom tva Military Macaws
flygande nar vi narmade oss bilen, men det var baifasom faktiskt lyckades se dem. Vi atervande
till hotellet, tog var siesta och aven denna eftddag var det herrklubben som for ivag vid 15.45-
tiden motPetaca Road Vi uppehdll oss under kvéllen framfor allt vid plantering med blommande
trad. Det kryllade av Nashville Warblers, och &vankra hanar av Calliope och Magnificent
Hummingbirds samt flera Orange-crowned Warblerslieuneskadas. En till synes @ndlos flock av
Chipping Sparrow flég 6ver vagen i smagrupper, samagt minst 300 faglar! Annars gav det inte sa
mycket nytt. Bensinmataren visade pa lite valt&r li tanken och det var en bra bit till nArmstarigp
bensinmack. Vi fragade en kille i byn Santa Lugiadér fanns nadgon bensin att kdpa. Joda, i ett
privat hus saldes bensin i 10-litersdunkar tillreérpris av 40 % jamfort med Pemex. Good enough!
Trettio liter fick duga. N6jda med denna dag festaidpa kotletter och surkal innan vi krop till koj

Fredag 4/4

Eftersom vi fortfarande saknade alldeles for m&ogakogsarter borjade vi med att aka at fel hall.
Samtliga deltagare var med i den sista jakten g&dreRoadrunner m.fl. Nar vi antligen kom fram till
reseledarens tilltéankta stalle utmed Durango Highia@rde vi genast en Colima Pygmy-Owl, och
snart kunde vi beskada den lilla gynnaren undeaguwustandigheter. Plain-capped Starthroat och en
lurig ungfagel av Violet-crowned Hummingbird varksé nya arter, men vi fick erkdanna oss beseg-
rade nar det géllde Roadrunnern, Flammulated Filieatoch Red-breasted Chat m.fl. Vackra vyer
stod sedan pa programmet. De hdgsta delarna an@utdighway ar minst sagt spektakuléra, och vi
stannade pa nagra platser for att njuta av detagta naturen och ta foton. Ostsluttningen av Sierr
Madre Occidental lutar mycket beskedligt, s& dek ghnabbt att sedan & Salto vid Km 100 dar vi
stannade for att kéka lunch. \lan 86 skulle vi sedan leta efter den i dessa traktersttexklusiva
Sierra Madre Sparrow. Vi akte ut pa en liten grgsiéibi sma haciendor, och faglar fanns 6verallt.
Bland annat sag vi Eastern Meadowlarks, Brown-heé&t®vbirds i stora flockar, Western Bluebird
och dvervintrande sparvar som Clay-colored, Vesphrenstaka Savannah Sparrows. Nar vi stotte pa
ett omrade med rester av bunch grass gav vi dg¢emtingen. Striped Sparrow var vanlig, och vi
stotte ocksa pa Steller’s Jay och bla karrhok.r&iktadre Sparrow hittade vi dock inte, och det var
inte sa markligt eftersom populationen ar extrétahloch vi hade minst sagt begransad tid till vart
forfogande. Sista lokalen for dagen var en fimlitavin vid Km 45, men tyvarr holl taggtradar och e
last grind oss ute. Gray-breasted Jays sags duch/finaddeDurango strax innan skymningen och



En av manga vackra vyer frdn Durango Highway.

hittade fram till Hotel Roma i centrum nagorlundalgemfritt. En trétt reseledare ber om ursakt for
att han korde mot rott en och en halv gang. Sortigtariev det mat och artgenomgang, en mycket
kort svang pa stan for vissa och CNN News for den sille uppdateras om varldshandelser.

Lordag 5/4

Avfard 05.30 och frukost pa Oxxo, sedan paborjatbeslanga aterfarden mot Guadalajara. Vi hann
under morgonens lopp skada i flera olika miljoedpa Mexikanska hogplatan, det enda som
saknades var en riktigt fin hoglandsoken. Resattistarfick sig ett rejalt tillskott, betydligt béie &an

jag hade vagat hoppas pa! Det forsta stoppet gackBhiled Gnatcatcher, Phainopepla, Brewer's
Sparrow och Pyrrhuloxia. Ett par olika juniperméjéadderade Northern Flicker, Gray Flycatcher,
Say’s Phoebe, Cactus och Bewick’s Wrens, Verdinstdta Scrub-Jay samt Black-chinned och
Black-throated Sparrows. Sedan svéangde vi av Wilangrona falt och skadade i backvegetation med
anslutande jordbruksmarker. Juha och Leif hadentatese en Greater Roadrunner som inte aterfanns
trots anstrangningar. Vi andra fick néja oss meee@+tailed Towhee, White-crowned Sparrow och
annat smatt och gott. Det blev buffé till lunch Zacatecas Vi skulle egentligen ha kort ruAiguas
Calientesmen fick istallet kéra genom hela staden, vilkattamligen segt. Juha brande sedan pa hela
den kvarvarande strackan @luadalajara, inklusive en riktig rallysvang for att spana efidasked

Duck i en p&l utmed motorvagen som sannerligeridaglig ut. Snatterand lades till reselistan. Det
tog en liten stund att reparera ett smarre missBagadalajara, men snart var vi pa vagltdguna de
Chapala och den lilla turistbymjijic dit vi anlande strax innan skymningen. Sista middaged

ganget intogs pa en italiensk restaurang runt hofigmk att resan redan var sa gott som éver!

Soéndag 6/4

Istallet for sovmorgon valde Britt-Marie och kararatt gora en kortare skadarsvang i Ajijics omgiv-
ningar. Det gav faktiskt en hel del, t.ex. Barragh{} Violet-crowned och Rufous Hummingbirds,
spelflygande Vermilion Flycatchers, Virginia’s oBhack-and-white Warblers samt Western Tanager.
Pa vag till flygplatsen forsenades vi av en otdgklka och att bensinstationen vid flygplatsen var
stangd. Nar vi sedan skulle checka in visade deatsiklockan @ndrats en timme, antingen under den
gangna natten eller en hel vecka tidigare, utawi agppméarksammat det! Vi fick helt enkelt ta ett
senare flyg; som tur var inverkade det inte pa lesam 6ver huvud taget. Allt gick bra och stredsfrit

Mandag 7/4

Vi landade planenligt Amsterdam, tog farvél av varandra och fortsatte till resjpekflygplatser i
Skandinavien. Janne korde mig och Bittan sakeérfitidnas, och sa var resan 6ver for min del. Tva
fina veckor lag bakom oss!



ARTLISTA

PODICIPEDIDAE

Least Grebe Tachybaptus dominicu25/3 3 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 12 ex. La M&@3 1 ex. San Blas
(SH), 5/4 11 ex. O San Juan de los Lagos.

Pied-billed Grebe Podilymbus podicep®5/3 7 ex. Laguna Zapotlan, 5/4 2 ex. O San dedos Lagos.

Eared Grebe Podiceps nigricollis28/3 3 ex. Manzanillo.

PHAETHONTIDAE
Red-billed Tropichird Phaethon aethereu28/3 5-10 ex. Playa de Oro, 29/3 50-100 ex. PiBtmaca. Kanon!

PELECANIDAE

American White Pelican Pelecanus erythrorhyncho25/3 ca 200 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 1 ex. Maillaa
6/4 ca 30 ex. Laguna de Chapala.

Brown Pelican Pelecanus occidentali25/3 1 subad., 4 juv. Laguna Zapotlan, 28-29/3stnl00 ex. dagligen

Manzanillo med omgivningar, 30/3-2/4 max. 100 ean 8las. Faglarna vid Laguna Zapotlan &r klart
anmarkningsvarda eftersom de befann sig 10—11ramil Kusten!

SULIDAE

Blue-footed Booby Sula nebouxii31/3 ca 10 ex. Peso Island, San Blas.
Brown Booby Sula leucogaster brewstef28-29/3 1000-tals Manzanillo/Playa de Oro/Pid8lenca.

Endast en ras forekommer, men det ljusa pa huwadigrar individuellt och med aldern.

PHALACROCORACIDAE

Neotropic Cormorant Phalacrocorax brasilianus25/3 ca 100 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 minst 100
29/3 ca 400 ex. Manzanillo, 30/3-2/4 10-30 ex. idggl San Blas, 2/4 ca 10 ex. San Blas—Villa Union,
5/4 sammanlagt ca 20 ex. pa hogplatan, 6/4 nagrsagxina de Chapala.

ANHINGIDAE
Anhinga Anhinga anhinga28/3 1 ex., 29/3 1 ex. Manzanillo, 1/4 ca 10%an Blas.

FREGATIDAE

Magnificent Frigatebird Fregata magnificen28/3-2/4 Allman utmed kusten.

ARDEIDAE

Great Blue Heron Ardea herodias25/3 6 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 1 ex. La M&&3 2 ex. Manzanillo,
29/3 1 ex. Barra de Navidad—Puerto Vallarta, 316X.12/4 5 ex. San Blas, 4/4 1 ex. Durango Highway

Great Egret Ardea alba 25/3 ca 15 ex. Laguna Zapotlan, 28/3-2/4 1-4egligen Manzanillo/San Blas.

Tricolored Heron Egretta tricolor 25/3 2 ex. Laguna Zapotlan, 29/3 3 ex. Manzand@3 ca 5 ex., 1/4 2 ex.,
2/4 2 ex. San Blas.



Little Blue Heron Egretta caerulea25/3 1 ad. Laguna Zapotlan, 28/3 2 ad. Manzarii#s3 1 ex. Barra de
Navidad—Puerto Vallarta, 30/3-2/4 1 ad. dagligen Blas.

Snowy Egret Egretta thula 25/3 3 ex. Laguna Zapotlan, 28-29/3 5-10 ex.igaglManzanillo, 30/3 och 1-2/4
max. 5 ex. San Blas, 6/4 ca 20 ex. Laguna de Chapal

Cattle Egret Bubulcus ibisSedd under 11 dagar i relativt sma antal. 6/4 &agske 100 ex. vid Laguna
de Chapala, vilket &r den hogsta noteringen.

Green Heron Butorides virescen®28/3 3 ex., 29/3 1 ad., 1 juv. Manzanillo, 30éB1d-2/4 1 ex. dagligen
San Blas.

Yellow-crowned Night-Heron Nycticorax violaceus29/3 1 ad., 1 juv. Manzanillo, 30/3 ca 10 ex4, 1/ad.,
1juv, 2/4 1 ad., 1 juv. San Blas.

Black-crowned Night-Heron Nycticorax nycticorax5/4 4 ex. Guadalajara—Chapala, 6/4 ca 50 ex.nagu
de Chapala.

Bare-throated Tiger-Heron Tigrisoma mexicanuni/4 3 ad., 1 juv. San Blas. Grymma narobsar!

CICONIIDAE

Wood Stork Mycteria americana25/3 1 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 20 ex. Play®de 29/3 1 ex. Barra de
Navidad—Puerto Vallarta, 30/3 1 ex., 31/3 7 ex. Blas, 2/4 10 ex. San Blas—Villa Union.

THRESKIORNITIDAE
American White Ibis Eudocimus albus28/3 3 ex. Manzanillo, ca 20 ex. Playa de Ord3 29%x. langs med
vagen, 30/3 2 ex., 31/3 ca 25 ex., 1/4 ca 10 é4.n&gra ex. San Blas, 1/4 3 juv. La Bajada, 2¢4%.1San Blas—

Villa Union.

White-faced Ibis Plegadis chihi25/3 ca 30 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 ca 15+10&Maria, 29/3 8 ex.
Manzanillo—Puerto Vallarta, 5/4 ca 20 ex. Fresnillacatecas (JA).

Roseate SpoonbillPlatalea ajaja 28/3 1 ex. Manzanillo, 1 ex. Playa de Oro, 29/20Manzanillo—Puerto
Vallarta, 30/3-1/4 1 ex. dagligen San Blas, 6/4.1JGuadalajara (LR).

ANATIDAE

Fulvous Whistling-Duck Dendrocygna bicolor25/3 3 ex. Laguna Zapotlan. Otroligt nog missade
Black-bellied Whistling-Duck under resan.

Gadwall Anas strepera5/4 12 ex. O San Juan de los Lagos.

Green-winged Teal Anas carolinensis25/3 14, 2 @ Laguna Zapotlan, 28/3d, 1 @ Manzanillo,
30/3 ca 5 ex. San Blas.

Mexican Duck Anas (platyrhynchus) diaz25/3 2 ex. Laguna Zapotlan, 4/4 4 ex. Durangdisay,
5/4 ca 20 ex. O San Juan de los Lagos.

Blue-winged Teal Anas discors25/3 6 ex. Laguna Zapotlan, 26/3/21 @ Autlan—Ciudad Guzman,
28/3 12 ex. La Maria, ca 50 ex. Manzanillo, 30/36ax., 2/4 ca 10 ex. San Blas, 5/4 3 par O San Ju
de los Lagos.

Cinnamon Teal Anas cyanoptera25/3 23 Laguna Zapotlan, 30/3 ca 20 ex. San Blas.

Northern Shoveler Anas clypeata25/3 8 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 minst 1500 eannillo, 30/3-2/4 max.
300 ex. San Blas, 5/4% O San Juan de los Lagos.



Lesser ScaupAythya affinis1/4 13, 4 2 San Blas.
American Ruddy-Duck Oxyura jamaicensi®8/3 ca 1000 ex. Manzanillo, 30/3 11 ex. San Blaskligen

ovantat med dessa stora mangder ute vid kusten!

CATHARTIDAE

Turkey Vulture Cathartes auraTamligen allman—allmén, sedd dagligen.

Black Vulture Coragyps atratusTamligen allman-allméan, sedd dagligen.

PANDIONIDAE

Osprey Haliaetus albicilla 27/3 1 ex. Volcan de Fuego, 29/3 1 ex. Manzar®3 1 ex., 1/4 2 ex. San Blas.

ACCIPITRIDAE

White-tailed Kite Elanus leucurus27/3 1 ex. Volcan de Fuego.
American Harrier Circus (cyaneus) hudsoniu&/4 12-f. Durango Highway (Km 86).

Sharp-shinned Hawk Accipiter striatus 26/3 2 ex. Puerto los Mazos, 27/3 1 ex. Volcafruaego, 30/3 1 ex.
Cerro de San Juan, 4/4 1 ex. Durango Highway.

Cooper’'s Hawk Accipiter cooperii 25/3 1 ad. Laguna Zapotlan, 2/4 1 ex. San Bld&-Wnion.
Crane Hawk Geranospiza caerulescertg4 1-2 ex. La Bajada.

Common Black-Hawk Buteogallus anthracinud/4 minst 1 ad. San Blas. Férbisedd i falt ...
Great Black-Hawk Buteogallus urubitinga31/3 1 ad., 1 juv. San Blas, 1/4 3 ad. La Bajada.
Harris's Hawk Parabuteo unicinctug2/4 1 ad. San Blas—Villa Union.

Gray Hawk Buteo nitidus28/3 1 ad. La Maria, 29/3 3 ad. Manzanillo-Pu&tédlarta, 31/3 4 ex. San Blas,
1/4 2 ex. La Bajada, 2/4 2 ex. Durango Highway.

Roadside Hawk Buteo magnirostris28/3 2 ex. La Maria. Markligt nog inga fler fagla
Broad-winged Hawk Buteo platypterus27/3 1 2K Volcan de Fuego.

Short-tailed Hawk Buteo brachyurus26/3 1 mork Autlan, 1 mérk Autlan—Ciudad GuzmBR), 27/3 1 ljus
Volcan de Fuego, 30/3 1 ljus Cerro de San JuaB, Bljus San Blas.

White-tailed Hawk Buteo albicaudatu26/3 1 ad. Autlan—Ciudad Guzman.
Zone-tailed Hawk Buteo albonotatus29/3 1 ex. Barra de Navidad—Puerto Vallarta.

Red-tailed Hawk Buteo jamaicensi®25/3 4 ex. Guadalajara—Ciudad Guzman—Autlan, 2&8. Puerto los
Mazos, 27/3 3 ex. Volcan de Fuego, 4/4 5 ex. Dusatighway, 5/4 1 ex. Durango—Fresnillo.

FALCONIDAE

Northern Caracara Caracara cheriwayTamligen allman utmed vagarna; 1-10 ex. seddauib@d obsdagar.

Collared Forest-Falcon Micrastur semitorquatus31/3 1 ex., 1/4 1 hord, 2/4 2 hérda San Blas.



American Kestrel Falco sparverius26/3 2 ex. Autlan—Ciudad Guzman, 29/3 1 ex. langd vagen (LR),
30/3 1& Cerro de San Juan, 4/4 1 ex. Durango Highway3®%. Durango—Fresnillo.

Merlin Falco columbarius31/3 1 2K?Q Peso Island, San Blas.

CRACIDAE

Rufous-bellied ChachalacaOrtalis wagleri 31/3 15-20 ex., 1/4 1 ex. San Blas, 1/4 5 exBagda, 2/4 1 hord
Durango Highway.

West Mexican ChachalacaOrtalis poliocephala27/3 5 ex.+5 hérda Volcan de Fuego, 28/3 4 exMhaa,
2 ex. Playa de Oro Rd.

Crested Guan Penelope purpurascen26/3 2 ex. Puerto los Mazos, 27/3 1 ex.+1 hortt&vde Fuego,
3/4 2 horda Barranca Rancho Liebre.

ODONTOPHORIDAE

Long-tailed Tree-Quail Dendrortyx macroura27/3 2 ex. Volcan de Fuego.
Elegant Quail Callipepla douglasii31/3 2 sjd+1 sj. Lower Singayta, & Peso Island (JA), San Blas.
Barred Quail Philortyx fasciatus27/3 ca 10 ex. Volcan de Fuego, 6/4 ca 10 eficAji

Singing Quail Dactylortyx thoracicus27/3 2 sj. Volcan de Fuego.

ARAMIDAE

Limpkin Aramus guaraunal/4 1 ex. San Blas.

RALLIDAE

Rufous-necked Wood-Rail Aramides axillaris 29/3 1 ex. Manzanillo. Fint jobbat, Juha!
Sora Porzana carolina25/3 1 ad. Laguna Zapotlan, 30/3 1 ad. San Blas.

Common Moorhen Gallinula chloropus 25/3 ca 10 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 7 ex. MaitieaB0/3 4 ex.
San Blas.

American Coot Fulica americana25/3 ca 40 ex. Laguna Zapotlan, 26/3 11 ex. Aut@udad Guzman,

28/3 ca 30 ex. La Maria, 28/3 ca 500 ex., 29/3&ax. Manzanillo, 30/3 ca 10 ex., 31/3 nagra ex. Bas,
2/4 2 ex. langs med vagen, 5/4 ca 20 ex. O Sandiisos Lagos, 6/4 ca 10 ex. Laguna de Chapala.

JACANIDAE

Northern Jacana Jacana spinosa25/3 4 ad., 5 juv. Laguna Zapotlan, 5/4 1 aduv2O San Juan de los Lagos.

HAEMATOPODIDAE

American Oystercatcher Haematopus palliatu31/3 4 ex., 1/4 1 ex., 2/4 4 ex. San Blas.

RECURVIROSTRIDAE

Black-necked Stilt Himantopus mexicanug5/3 2 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 minst 20 ex.3 B%X.
Manzanillo, 30/3-2/4 max. 100 ex. San Blas, 2/2@&x. San Blas—Villa Union.



American Avocet Recurvirostra american&8/3 ca 300 ex. Manzanillo, 30/3-2/4 max. 3003an Blas,
2/4 4 ex. San Blas—Villa Union.

CHARADRIIDAE

Grey Plover Pluvialis squatarola28/3 1 ex. Manzanillo, 29/3 20 ex. San Blas.
Semipalmated Plover Charadrius semipalmatu28/3 2 ad. Manzanillo, 29/3 ca 20 ex. San Blas.

Killdeer Charadrius vociferus25/3 1 ex. Laguna Zapotlan, 5/4 1 ex. O San Judosdeagos.

SCOLOPACIDAE

Long-billed Dowitcher Limnodromus scolopaceu®8/3 ca 50 ex. Manzanillo, 30/3 5 ex., 2/4 18%an Blas.
Representanter fran dessa flockar hordes. Hodigatrbong-bills: 25/3 ca 30 ex. Laguna Zapotlan

Marbled Godwit Limosa fedoa29/3 5 ex. Manzanillo, 30/3 ca 10 ex. San Blas.

Hudsonian Curlew Numenius (phaeopus) hudsonicR8/3 5 ex. Manzanillo, 30/3 ca 10 ex., 31/3 1 ex.
1/4 5 ex., 2/4 3 ex. San Blas.

Long-billed Curlew Numenius americanugt) 28/3 1 ex. Manzanillo (JA).
Greater Yellowlegs Tringa melanoleuca26/3 1 ex. Autlan—Ciudad Guzman, 28/3 2 ex. Maiilpa
Lesser YellowlegsTringa flavipes 28/3 1 ex., 29/1 1 ex. Manzanillo, 30/3 ca 15%an Blas.

Spotted Sandpiper Actitis macularius28/3 3 ex., 29/3 2 ex. Manzanillo, 30/3-2/4 2x6@agligen San Blas,
2/4 1 ex. San Blas—Villa Union.

Willet Catoptrophorus semipalmatud8/3 1 ex., 29/3 3 ex. Manzanillo, 30/3-1/4 caekX0Odagligen,
2/4 2 ex. San Blas.

Surfbird Aphriza virgata 30/3 ca 75 ex. San Blas. Suverana obsar!
Western Sandpiper Calidris mauri 28/3 ca 25 ex. Manzanillo, 30/3 ca 50 ex. San Blas.

Least Sandpiper Calidris minutilla 25/3 ca 15 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 ca 10 exizdiaillo,
30/3 ca 150 ex., 2/4 ca 50 ex. San Blas.

Stilt Sandpiper Calidris himantopus30/3 76 ex. San Blas.

Wilson’s Phalarope Steganopus tricolor30/3 2 ex. San Blas.

LARIDAE

Heermann’s Gull Larus heermannint) 28/31 ad., 1 juv., 29/3 3 ad., ca 25 juv. Manzanill®/331 ad.,
ca 10 juv., 1/4 2 juv. San Blas. De adulta fagldiitteor verkligen varldens vackraste masar!

California Gull Larus californicus 30/3 ca 10 juv., 31/3 ca 20 juv., 1/4 ca 5 juan Blas.
American Herring Gull Larus smithsonianus30/3 2 juv., 31/3 1 juv. San Blas.

Laughing Gull Larus atricilla 28/3 ca 10 ex., 29/3 ca 100 ex. Manzanillo, 3&30 ex., 31/3 1 ex.,
1/4 1 ad. San Blas.

Franklin’s Gull Larus pipixcan 28/3 30 ex., 29/3 6 ex. Manzanillo, 31/3 11 ean 8las. Alltid en harlig syn!



STERNIDAE

Caspian Tern Hydroprogne caspia25/3 1 ad. Laguna Zapotlan, 30/3 1 ex. San Blas.
Elegant Tern Thalasseus elegangt) 29/3 minst 1 ex. Manzanillo.
Royal Tern Thalasseus maximu28/3 ca 15 ex., 29/3 ca 50 ex. Manzanillo, 31&k4San Blas.

Black Tern Chlidonias niger28/3 11 ex., 29/3 ca 5 ex. Manzanillo.

RHYNCHOPIDAE

Black Skimmer Rynchops niger29/3 ca 40 ex. Manzanillo, 30/3 1 ex. San Blas.

COLUMBIDAE

Feral Pigeon Columba livia Vanlig i stader och samhallen; sedd alla dagamn.

Band-tailed Pigeon Patagioenas fasciat®5/3 1 ex. Volcan de Nieve, 27/3 1 sj. VolcarFdego, 30/3 1 ex.
Cerro de San Juan, 3/4 25 ex. Barranca Ranchod,idb# 2 ex. Durango Highway.

Red-billed Pigeon Patagioenas flavirostris28/3 1 ex.+2 sj. Playa de Oro Rd., 30/3 ca 1B#&&3 nagra ex.
+3 sj., 1/4 ca 20 ex., 2/4 nagra sj. San Blasc4/8 sj. La Bajada.

Mourning Dove Zenaida macroura28/3 1 ex. La Maria, 2/4 2 ex., 4/4 ca 10 ex.dhgio Highway,
5/4 minst 100 ex. Durango—Guadalajara, 6/4 nagrajgic.

White-winged Dove Zenaida asiaticaAllman nara kusten och pa hogplatdn. Sedd undeig@r med som mest
minst 50 ex. vid Ajijic 6/4.

Common Ground-Dove Columbina passerin&7/3 3 ex. Volcan de Fuego, 29/3 2 ex. langs wéggn,
31/3 ca 40 ex. San Blas, 1/4 ca 25 ex. La Bajada;c220 ex. San Blas—Villa Union.

Ruddy Ground-Dove Columbina talpacoti28/3 14 Colima—Manzanillo, 29/3 1 ex. langs med vagen,
30/3 ca 10 ex., 31/3 ca 50 ex. San Blas, 1#1 sj. La Bajada.

Inca Dove Scardafella incaTamligen allméan—allmén; sedd under resans seaardgar.

White-tipped Dove Leptotila verreauxiGanska allmén vid kusten och pé vastsluttningeiaerra Madre
Occidental. Sedd och hérd med max. 20 ex. undagard

PSITTACIDAE

Military Macaw Ara militaris (VU) 2/4 minst 8 ex.+htérd Panuco Road, 3/4 2 ex. Bagd&ancho Liebre,
4/4 2 ex.+hord Durango Highway (Km 262).

Orange-fronted Parakeet Aratinga canicularis 26/3 2 ex. Puerto los Mazos, 31/3 6 ex. San Bl&s2 ex.
La Bajada, 2/4 21 ex. Panuco Road.

Mexican Parrotlet Forpus cyanopygius31/3 ca 70 ex. San Blas, 1/4 7 ex. La Bajadah&fd Panuco Road.

Lilac-crowned Amazon Amazona finsch{VU) 28/318 ex. La MariaArten har minskat pa senare ar, bland
annat pa grund av burfagelhandel, och anses nd.hota

CUCULIDAE

Squirrel Cuckoo Piaya cayana31/3 2 ex. San Blas.



Groove-billed Ani Crotophaga sulcirostris29/3 1 ex. Manzanillo—Puerto Vallarta (SH), 30/8x., 31/3 5 ex.
San Blas, 1/4 1 ex. La Bajada. Magert upptradande.

Greater Roadrunner Geococcyx californianu$/4 1 ex. Durango—Fresnillo (JA, LR).

Lesser Roadrunner Geococcyx veloxX7/3 1 ex. Volcan de Fuego (SH).

STRIGIDAE

Great Horned Owl Bubo virginianus27/3 1 hérd Volcan de Fuego.
Mountain Pygmy-Owl Glaucidium gnoma3/4 1 sj. Barranca Rancho Liebre.
Colima Pygmy-Owl Glaucidium palmarum4/4 1 sj.& Durango Highway (Km 262).

Ferruginous Pygmy-Owl Glaucidium brasilianum28/3 1 sj. Playa de Oro Rd., 31/3 1 sj. San Blas.

NYCTIBIIDAE

Northern Potoo Nyctibius jamaicensisl/4 6 ex. San Blas.

CAPRIMULGIDAE

Lesser Nighthawk Chordeiles acutipenni®5/3 1 ex. Ciudad Guzman—Autlan, 1/4 15-20 ex. Bas.
Pauraque Nyctidromus albicollis1/4 2 sj.+1 ex. (JA) San Blas.
Buff-collared Nightjar Caprimulgus ridgwayi27/3 1 sj. Volcan de Fuego.

Mexican Whip-poor-will Caprimulgus (vociferus) arizona8/4 1-2 sj. Barranca Rancho Liebre.

APODIDAE

White-naped Swift Streptoprocne semicollari2/4 ca 5 ex. San Blas—Villa Union (SH).
Vaux’'s Swift Chaetura vauxil/4 2 ex. San Blas, 2/4 2 ex., 3/4 3 ex. Durdfigbhway.

White-throated Swift Aeronautes saxatali®7/3 ca 20 ex. Volcan de Fuego, 3/4 ca 17 e%.14x. (SH)
Durango Highway.

TROCHILIDAE

Mexican Hermit Phaethornis (longirostris) mexicanuk/4 1 ex. La Bajada. Thanks, Janet!
Golden-crowned Emerald Chlorostilbon auriceps28/3 13 La Maria, 2/4 13 Panuco Road (SH).
Broad-billed Hummingbird Cynanthus latirostris26/3 13 Autlan, 2/4 12, 1 juv. Durango Highway.
Mexican Woodnymph Thalurania ridgwayi (VU) 26/3 1-23 Puerto los Mazos.

Cinnamon Hummingbird Amazilia rutila 31/3 6 ex. San Blas, 1/4 4 ex. La Bajada, 2/4.14¢4 1 ex.
Durango Highway.

Violet-crowned Hummingbird Agyrtria violiceps 4/4 1 juv. Durango Highway, 6/4 1 ad. Ajijic.

Berylline Hummingbird Saucerottia beryllina28/3 4 ex. La Maria, 30/3 1 ex. Cerro de San Juan
3/4 2 ex. Durango Highway, 6/4 2 ex. Ajijic.



White-eared Hummingbird Basilinna leucotis25/3 ca 5 ex. Volcan de Nieve, 27/3 NMolcan de Fuego,
30/3 33, 12 Cerro de San Juan, 3/4 ca 10 ex. Durango Highway.

Magnificent Hummingbird Eugenes fulgen$/4 14 Durango Highway.
Plain-capped Starthroat Heliomaster constantié4/4 1-2 ex. Durango Highway.

Black-chinned Hummingbird Archilochus alexandri27/3 19 Volcan de Fuego, 28/3% La Maria,
2/4 13,19, 4/4 12 Durango Highway.

Calliope Hummingbird Stellula calliope 27/3 19 Volcan de Fuego, 30/3% Cerro de San Juan (SH),
3/4 34 Durango Highway.

Broad-tailed Hummingbird Selasphorus platycercug7/3 29 Volcan de Fuego, 3/4 2 Durango Highway.

Rufous Hummingbird Selasphorus rufu$/4 19 Ajijic.

TROGONIDAE

Citreoline Trogon Trogon citreolus28/3 14, 1 @ Playa de Oro Rd., 31/3 1 par, 1/41San Blas, 1/4 5 ex.
+2 sj. La Bajada.

Mountain Trogon Trogon mexicanu27/3 1-23+1-2 sj. Volcan de Fuego, 30/3 1 sj. Cerro de $amJ
3/4 24, 1 9+2 sj. Barranca Rancho Liebre.

Elegant Trogon Trogon elegans27/3 13, 1 Q Volcan de Fuego, 28/3 2¢3+3 sj. La Maria, 30/3 1 sj.
Cerro de San Juan, 31/3 3 ex.+2 sj. San Blas, &#+3 sj. La Bajada, 2/4 3@ Durango Highway.

Eared Quetzal Euptilotis neoxenugnt) 3/4 1 par Barranca Rancho Liebre. Resans béstalagt reseledaren.

Det var en ytterst angenam kansla att hitta haoemfgrsta fagel vid ravinkanten!

ALCEDINIDAE

Green Kingfisher Chloroceryle americana30/3-2/4 1-4 ex. dagligen San Blas.

Belted Kingfisher Megaceryle alcyon25/3 14 Laguna Zapotlan, 29/3 1 ex. Manzanillo, 31/3,1
1/4 1 ex. San Blas.

MOMOTIDAE

Russet-crowned Motmot Momotus mexicanu27/3 1 ex. Volcan de Fuego, 28/3 1 hoérd La Maria,
30/3 2 ex.+1 hord Cerro de San Juan, 31/3 3 exB&en 1/4 1 hord La Bajada.

PICIDAE

Acorn Woodpecker Melanerpes formicivoru25/3 2 ex. Volcan de Nieve, 26/3 minst 10 ex.riRul®s Mazos,
27/3 ca 5 ex. Volcan de Fuego, 30/3 1 ex. CerrBateJuan, 4/4 5 ex. Durango Highway.

Golden-cheeked Woodpeckemelanerpes chrysogeny28/3 1 ex. Colima—Manzanillo (SH), 2 ex. Playa de
Oro Road, 29/3 1 ex. Barra de Navidad—Puerto Mall&1/3 ca 10 ex. San Blas, 1/4 ca 10 ex. La Bajad

2/4 2 ex. Durango Highway.

Gila Woodpecker Melanerpes uropygialis31/3 19 San Blas, 2/4 3 ex. Panuco Road.

Golden-fronted Woodpecker Melanerpes aurifronss/4 14 Durango—Fresnillo, 6/4 & Ajijic.

Red-naped SapsuckerSphyrapicus nuchalig/4 2 ex. Barranca Rancho Liebre.



Ladder-backed Woodpecker Picoides scalaris27/3 1 ex. Volcan de Fuego, 28/3 1 ex. La M&B®3 1 ex.
Cerro de San Juan, 2/431Panuco Road.

Arizona Woodpecker Picoides (stricklandi) arizona®6/3 4 ex. Puerto los Mazos, 27/3 3 ex. Volcan de
Fuego, 3/4 2 ex., 4/4 2 ex. Durango Highway.

Hairy Woodpecker Picoides villosus27/3 1 ex. Volcan de Fuego.
Smoky-brown Woodpecker Picoides fumigatus28/3 13 La Maria.
Gray-crowned Woodpecker Piculus auricularis 28/3 1 par La Maria.
Northern Flicker Colaptes auratuss/4 2 ex. Durango—Fresnillo.

Pale-billed Woodpecker Campephilus guatemalens&l/3 1 par San Blas.

FURNARIIDAE

Olivaceous WoodcreeperSittasomus griseicapillu26/3 1 ex. Puerto los Mazos. Tradklattrarna lseniaste
upplagan av Clements Checklist lumpats med ugnfdgliefamilien Furnariidae.

Ivory-billed Woodcreeper Xiphorhynchus flavigasteR6/3 1 ex. Puerto los Mazos, 30/3 1 sj. CerrSae
Juan, 31/3 2 ex. San Blas, 1/4 3 ex. La Bajada? 2. Durango Highway.

White-striped Woodcreeper Lepidocolaptes leucogaste?5/3 1 ex.+1 sj. Volcan de Nieve, 26/3 1 ex. Ruer

los Mazos, 27/3 1 ex.+1 sj. Volcan de Fuego, 3B Cerro de San Juan, 3/4 2 ex.+5 sj. Barrancela
Liebre, 4/4 1 ex. Durango Highway.

TYRANNIDAE
Greenish Elaenia Myiopagis viridicata 28/3 1 ex. La Maria (SH), 31/3 1 ex. San Blas.

Northern Beardless-Tyrannulet Camptostoma imberb26/3 1 ex. Autlan, 1/4 1 ex. La Bajada, 6/4 1 ex.
Ajijic.

Least Flycatcher Empidonax minimus30/3 1 ex., 31/3 1 ex. San Blas, 6/4 1 ex. Ajfidormodligen fler sedda.

Hammond'’s Flycatcher Empidonax hammondi27/3 1 ex. Vocan de Fuego, 3/4 1 ex. Barranca Ranch
Liebre.

Gray Flycatcher Empidonax wrightii5/4 3 ex. Durango—Fresnillo.

Pacific-slope Flycatcher Empidonax difficilis28/3 2 ex. Playa de Oro Rd., 31/3 ca 5 ex. San BRI4<2 ex.
La Bajada, 2/4 2 ex., 4/4 1 ex. Durango Highway.

Cordilleran Flycatcher Empidonax occidentali®? 27/3 flera ex. Volcan de Fuego, 3/4 4 ex. Baraanc
Rancho Liebre. Med storsta sannolikhet var dennimllandad pa hog hojd, men utan att hora nagea la
ar det omdjligt att utesluta Pacific-slope Flycatich

Buff-breasted Flycatcher Empidonax fulvifrons25/3 2 ex. Volcan de Nieve.

Greater Pewee Contopus pertinax25/3 1 ex. Volcan de Nieve, 26/3 1 ex. Puerto leazbds, 27/3 ca 5 ex.
Volcan de Fuego, 30/3 4 ex. Cerro de San Juan.

Northern Tufted-Flycatcher Mitrephanes phaeocercud7/3 4 ex. Volcan de Fuego, 28/3 2 ex. La Maria,
30/3 2 ex. Cerro de San Juan, 3/4 1 ex. Barrannah®elLiebre.

Black Phoebe Sayornis nigricans29/3 1 ex. Puerto Vallarta—Tepic (SH), 4/4 2[@xrango Highway,
5/4 1 ex. Durango—Fresnillo.



Say’s PhoebeSayornis sayab/4 4 ex. Durango—Fresnillo.

Vermilion Flycatcher Pyrocephalus rubinu25/3 14, 1@ Laguna Zapotlan, 26/3d Autlan-Ciudad
Guzman, 27/3 Z, 1 Q Volcan de Fuego, 28/3 bortat 15 ex. La Maria/Pldg@ro, 4/4 23 Durango Highway,
5/4 1 ex. Durango—Fresnillo, 6/4% 2 9 Ajijic. Lacker sangflykt sista dagen!

Social Flycather Myiozetetes similisSedd under 6 dagar pa lagre hojd med 1-10 ex.

Great Kiskadee Pitangus sulphuratusObserverad under 9 dagar, mest i mindre antalrétesa allméan vid
San Blas 30/3-2/4.

Boat-billed Flycatcher Megarynchus pitangu®8/3 2 ex. La Maria, 30/3 2 ex. Cerro de San J8af8 1 ex.
San Blas (LR), 1/4 2 ex. La Bajada.

Tropical Kingbird Tyrannus melancholicuamligen allman. Sedd i mattliga antal under §aamen med
minst 100 ex. vid San Blas 1/4. Merparten av deusetorde ha varit Overvintrande faglar.

Cassin’s Kingbird Tyrannus vociferan®25/3 4 ex. Laguna Zapotlan, 26/3 4 ex. Autland@diGuzman,
27/3 3 ex. Volcan de Fuego, 30/3 1 ex. Cerro deJdan, 4/4 ca 15 ex. Durango Highway, 5/4 ca 1@midda
over hogplatan.

Thick-billed Kingbird Tyrannus crassirostri28/3 1 ex. La Maria, 30/3 3 ex. Cerro de San J8&f8 2 ex.,
1/4 1 ex. San Blas, 1/4 1 ex. La Bajada, 2/4 Paxwco Road, 4/4 1 ex. Durango Highway.

Western Kingbird Tyrannus verticalis28/3 2 ex. La Maria.

Dusky-capped Flycatcher Myiarchus tuberculifer26/3 2 ex. Puerto los Mazos, 27/3 4 ex. Volcafuaego,
28/3 1 ex. La Maria, 1/4 1 ex. La Bajada, 3/4 1Batranca Rancho Liebre.

Nutting’s Flycatcher Myiarchus nuttingi26/3 1 ex. Puerto los Mazos, 3 ex. Autlan, 1ék1l a Bajada.
Med storsta sannolikhet fler faglar, men de fablicwbestamdavlyiarchus

Brown-crested Flycatcher Myiarchus tyrannulus31/3 1 ex. San Blas.

Flammulated Attila Attila (spadiceus) flammulat27/3 1 sj3 Volcan de Fuego, 28/3 1 sj. La Maria,
30/3 1 sj. Cerro de San Juan, 31/3 1 sj. San Blds] sj. La Bajada, 4/4 1 sj. Durango Highway.flesta
auktoriteter accepterar inte denna splitt, som blkaerar sig pa olika dawn songs men exkluderagana
populationer i Sydamerika.

Masked Tityra Tityra semifasciata28/3 1 par+1% La Maria, 31/3 4 ex. San Blas, 1/4 3 ex. La Bajada
2/4 1 ex. Panuco Road.

Gray-collared Becard Pachyramphus majoB/4 13 Barranca Rancho Liebre.

Rose-throated BecardPlatypsaris aglaiae31/3 14 San Blas (JA), 1/4 2, 1 Q La Bajada.

ALAUDIDAE

Horned Lark Eremophila alpestris4/4 1 ex. El Salto—Durango (LR).

HIRUNDINIDAE

Collared Sand Martin Riparia riparia 25/3 3 ex. Laguna Zapotlan, 4/4 1 ex. Durangdtiay (JA).
Tree Swallow Tachycineta bicolor25/3 1 ex. Laguna Zapotlan.

Violet-green Swallow Tachycineta thalassin26/3 1 ex. Autlan—Ciudad Guzman, 2/4 5 ex., 4ék5Durango
Highway.



Mangrove Swallow Tachycineta albilinea30/3 ca 20 ex., 1-2/4 ca 5 ex. dagligen San Blas.
Gray-breasted Martin Progne chalybea?29/3 1 ex. Piedra Blanca. Mycket magert!

Northern Rough-winged Swallow Stelgidopteryx serripenni§amligen allman, observerad under 9 dagar.
Barn Swallow Hirundo rustica Allmén. Sedd alla dagar utom den 3/4.

Cliff Swallow Petrochelidon pyrrhonota25/3 1 ex. Laguna Zapotlan (JA), 26/3 3 ex. Autldiudad Guzman,
28/3 1 ex. La Maria (?), 4/4 1 ex. Durango Highway.

PTILOGONATIDAE

Gray Silky-Flycatcher Ptilogonys cinereus25/3 4 ex. Volcan de Nieve, 26/3 ca 20 ex. PuegdMazos.

Phainopepla Phainopepla nitens/4 2 ex. Durango—Fresnillo.

TROGLODYTIDAE

Spotted Wren Campylorhynchus gulari®6/3 1 ex. Puerto los Mazos (JA), 27/3 4 ex. ¥inlde Fuego,
30/3 1 ex. Cerro de San Juan, 2/4 2 ex. Durangbwriy.

Cactus Wren Campylorhynchus brunneicapilluS/4 3 ex.+2 horda Durango—Fresnillo.
Gray-barred Wren Campylorhynchus megalopter®&//3 7 ex. Volcan de Fuego.
Canyon Wren Catherpes mexicanud/4 1 sj. Durango Highway, 6/4 1 gj+1 sj. Ajijic.
Marsh Wren Cistothorus palustris25/3 3 ex. Laguna Zapotlan.

Bewick’'s Wren Thryomanes bewickib/4 8 ex.+2 sj. Durango—Fresnillo, 6/4 4 ex. i8jiVariabel sang.
Faglarna har hade en kortare sangvariant an fagietra USA.

Happy Wren Pheugopedius felix27/3 2 ex.+1 sj. Volcan de Fuego, 28/3 3 sj. &g Oro Rd., 31/3 1 ex.+
2 sj. San Blas, 1/4 2 sj. La Bajada, 2/4 1 ex. H8lap4/4 2 ex. Durango Highway.

Sinaloa Wren Thryophilus sinaloa27/3 1 sj. Volcan de Fuego, 28/3 2 ex.+ca 5&jMaria, 30/3 1 ex.,
31/3 2 ex.+3 sj. San Blas, 1/4 2 ex.+2 sj. La Bajad

Northern House-Wren Troglodytes aedor25/3 1 ex. Laguna Zapotlan.

Brown-throated Wren Troglodytes brunneicollis3/4 2 ex.+2 sj. Barranca Rancho Liebre, 4/4 2Ex%j.
Durango Highway.

Gray-breasted Wood-Wren Henicorhina leucophrys27/3 1 hord Volcan de Fuego.

MIMIDAE

Blue Mockingbird Melanotis caerulesceng5/3 2 ex. Volcan de Nieve, 26/3 1 sj. PuertoMagos, 27/3 ca
15 ex. Volcan de Fuego, 28/3 ca 5 ex.+2 sj. La 8&@80/3 1 ex. Cerro de San Juan, 6/4 1 ex. Ajijic.

Northern Mockingbird Mimus polyglottos25/3 2 ex. Ciudad Guzméan—Autlan, 26/3 5 ex. Aut@iudad
Guzman, 28/3 3 ex. La Maria, 29/3 1 ex. utmed vagehl sj.3 Ajijic.

Curve-billed Thrasher Toxostoma curvirostres/4 9 ex. Durango—Fresnillo.



TURDIDAE

Eastern Bluebird Sialia sialis 25/3 1 par Volcan de Nieve, 26/3 1 juv. PuertoNtzzos, 27/3 25 Volcan
de Fuego, 30/3 1 par Cerro de San Juan, 3J44i4 8 ex. Durango Highway.

Western Bluebird Sialia mexicana4/4 23 Durango Highway. Troligen fler faglar.
American Robin Turdus migratorius4/4 5 ex. Durango Highway, 5/4 1 ex. Durango—fitkes(SH).

White-throated Thrush Turdus assimilis25/3 4 ex. Volcan de Nieve, 26/3 ca 25 ex. Pueddiazos,
28/3 1 ex.+1 sj. La Maria, 30/3 ca 5 ex. Cerro da 3uan, 3/4 1 ex. Barranca Rancho Liebre.

Rufous-backed Thrush Turdus rufopalliatus31/3 1 ex., 1/4 1 ex. San Blas, 1/4 1 ex. La Bajada
Aztec Thrush Ridgwayia pinicola25/3 14 Volcan de Nieve, 3/4 & Barranca Rancho Liebre. Vackert!
Brown-backed Solitaire Myadestes occidentaligs/3 1 ex.+2 sj. Volcan de Fuego, 26/3 5 ex.+Psgrto
los Mazos, 27/3 ca 7 sj. Volcan de Fuego, 28/3.83%j. La Maria, 30/3 ca 5 ex.+5 sj. Cerro de $zem,

3/4 ca 15 ex.+ca 10 sj. Barranca Rancho Liebre.

Orange-billed Nightingale-Thrush Catharus aurantiirostris27/3 5 sj. Volcan de Fuego, 28/3 3 sj. La Maria,
31/3 2 ex. San Blas.

Russet Nightingale-Thrush Catharus occidentali27/3 1 ex. Volcan de Fuego, 3/4 1 ex. BarranazcRa
Liebre.

Ruddy-capped Nightingale-Thrush Catharus frantzii27/3 1 ex. Volcan de Fuego.
Hermit Thrush Catharus guttatus25/3 1 ex. Volcan de Nieve, 26/3 2 ex. PuertaMegos, 27/3 1 ex. Volcan
de Fuego, 3/4 1 ex. Barranca Rancho Liebre, 44 Derango Highway.

REGULIDAE

Ruby-crowned Kinglet Regulus calendul®7/3 1 ex. Volcan de Fuego, 30/3 1 ex. Cerroate Jian (SH),
3/4 2 ex. Barranca Rancho Liebre.

POLIOPTILIDAE

Blue-gray Gnatcatcher Polioptila caerulea 25/3 4 ex. Laguna Zapotlan, 26/3 1 ex. PuertdMagos,
28/3 1 ex. La Maria, 1 ex. Playa de Oro Rd., 30éx2Cerro de San Juan, 31/3 ca 10 ex. San Bla§ éx.
La Bajada, 2/4 1 ex., 4/4 1 ex. Durango Highwa#,HEx. Duarango—Fresnillo, 6/4 3 ex. Ajijic.
Black-tailed Gnatcatcher Polioptila melanura5/4 1 ex. Durango—Fresnillo.

Black-capped Gnatcatcher Polioptila nigriceps 4/4 29 Durango Highway (Km 262).

PARIDAE

Mexican Chickadee Poecile sclateri3/4 3-5 ex. Barranca Rancho Liebre, 4/4 1 hérdabgo Highway (SH).
Bridled Titmouse Baeolophus wollweberR6/3 1 ex. Puerto los Mazos (SH), 27/3 2 ex. ¥inlde Fuego,
3/4 1 ex. Barranca Rancho Liebre.

AEGITHALIDAE

Bushtit Psaltriparus minimus27/3 ca 20 ex. Volcan de Fuego, 4/4 2 ex. Duratigbway, 5/4 6 ex. Durango—
Fresnillo.



SITTIDAE
Pygmy Nuthatch Sitta pygmaea27/3 2 ex. Volcan de Fuego.

White-breasted Nuthatch Sitta carolinensis25/3 2 ex.+1 hérd Volcan de Nieve, 27/3 3 ex.céalde Fuego.

CERTHIIDAE

Brown Creeper Certhia americana27/3 1 ex. Volcan de Fuego, 3/4 6 ex.+3 sj. Bar@aRancho Liebre.

REMIZIDAE

Verdin Auriparus flaviceps5/4 2 ex. Durango—Fresnillo.

LANIIDAE

Loggerhead Shrike Lanius ludovicianus25/3 ca 10 ex. Guadalajara—Ciudad Guzman—-Au2iBi3 5 ex.
Autlan—-Ciudad Guzman, 4/4 1 ex. Durango Highway){bM 1 ex. Durango—Fresnillo, 6/4 1 ex. Ajijic.

CORVIDAE

Steller’'s Jay Cyanocitta stelleri4/4 ca 10 ex. Durango Highway.

Black-throated Magpie-Jay Calocitta colliei 30/3 2 ex., 31/3 3 ex. San Blas, 1/4 9 ex. LaaBaj 2/4 13 ex.,
4/4 8 ex. Durango Highway. Nagot pinsamt att vigaige den vitstrupiga skatskrikan ...

Tufted Jay Cyanocorax dickey{nt) 3/4 6 ex. Barranca Rancho Liebre. En mycketdnffem med ett litet
utbredningsomrade. Upptacktes forst 1934 och beskidiande ar iThe Auk

Green Jay Cyanocorax luxuosug6/3 1 ex. Puerto los Mazos, 28/3 2 ex. La Maria.

San Blas Jay Cyanocorax sanblasianu$/4 4 ex. La Bajada.

Purplish-backed Jay Cyanocorax beechei81/3 1 ex. San Blas, 2/4 3 ex. San Blas—Villaddr{UA).
Western Scrub-Jay Aphelocoma californica grise®/4 3 ex. Durango—Fresnillo. Det pratades omrrase
sumichrastunder resan. Den finns langre sdderut (sydostpalatdn medagriseahackar i anslutning till

Ostsluttningen av Sierra Madre Occidental.

Gray-breasted Jay Aphelocoma ultramarina26/3 2 ex. Volcan de Nieve, 27/3 ca 10 ex. Voldéari-ruego,
4/4 ca 10 ex. Durango Highway.

Sinaloa Crow Corvus sinaloaeAllman 29/3-2/4, dék upp mellan Puerto Vallartepic och férsvann efter att
vi svangt av motorvagen vid Villa Union.

Common Raven Corvus corax25/3 1 ex. Guadalajara—Ciudad Guzman (JA), 2. Ban Blas—Villa Union,

4/4 ca 50 ex. Durango Highway, 5/4 minst 150 ex:abgo—Guadalajara.

PASSERIDAE

House Sparrow Passer domesticu¥anlig i manga stader och samhaéllen, sedd atjadatom tva (till Juhas
stora fortret ;).

VIREONIDAE
Bell's Vireo Vireo bellii (nt) 31/32 ex. San Blas.



Black-capped Vireo Vireo atricapilla (VU) 2/4 13 Panuco Road. Lackert! Populationen uppskattas till
mellan 6 000-10 000 faglar och ar nu nagorlundailstaycket tack vare att man aktivt eliminerar Bro
headed Cowbirds i hackningsomradet.

Cassin’s Vireo Vireo cassinii 26/3 1 ex. Puerto los Mazos, 27/3 1 ex. Volcakaego, 30/3 1 ex. Cerro
de San Juan (SH), 3/4 minst 5 ex. Barranca Ranigind.

Hutton’s Vireo Vireo huttoni 25/3 4 ex. Volcan de Nieve, 30/3 2 ex. Cerro de 3uan.

Warbling Vireo Vireo gilvus 25/3 2 ex. Volcan de Nieve, 26/3 2 ex. PuertdMazos, 27/3 ca 10 ex. Volcan
de Fuego, 28/3 3 ex. La Maria, 30/3 ca 15 ex. CeerSan Juan, 31/3 2 ex. San Blas, 1/4 ca 10 eRajaxa,
2/4 2 ex. Durango Highway.

Golden Vireo Vireo hypochryseuf6/3 4 ex.+2 sj. Puerto los Mazos, 27/3 3 exc¥plde Fuego, 1/4 1 s;j.

La Bajada.

FRINGILLIDAE

Godman’s Euphonia Euphonia (affinis) godmang/4 14 Panuco Road.

Elegant Euphonia Euphonia elegantissim&6/3 4 ex. Puerto los Mazos, 27/3 ca 20 ex. \fott& Fuego,
6/4 33, 19 Ajijic. Observationen av 14 "spelande” faglar wWdlcan de Fuego tillhdrde resans absolut
héaftigaste obsar!

House Finch Carpodacus mexicanug5/3 ca 10 ex. Guadalajara, 30/3 4 ex. CerroaseJBan, 5/4 ca 10 ex.
Durango—Fresnillo, 6/4 ca 15 ex. Ajijic.

Red Crossbill Loxia curvirostra stricklandi25/3 19 Volcan de Nieve, 3/4 ® Barranca Rancho Liebre.
Pine Siskin Carduelis pinus27/3 ca 30 ex. Volcan de Fuego, 5/4 8 ex. DuraRgesnillo.

Black-headed Siskin Carduelis notata25/3 1 ex. Volcan de Nieve, 30/3 2 ex. Cerro de $uan, 2/4 3 ex.,
3/4 1 ex.+1 hord Durango Highway.

Lesser Goldfinch Carduelis psaltria 26/3 15, 2 @ Autlan—Ciudad Guzman, 27/32Volcan de Fuego,
28/3 134 La Maria, 6/4 3 ex. Ajijic.

PEUCEDRAMIDAE

Olive Warbler Peucedramus taeniatugd5/3 23 Volcan de Nieve.

PARULIDAE

Orange-crowned Warbler Vermivora celata25/3 ca 10 ex. Volcan de Nieve, 27/3 1 ex. Voldéarruego,
30/3 2 ex. Cerro de San Juan, 31/3 ca 15 ex. Sa) BM 1 ex., 3/4 5 ex., 4/4 1 ex. Durango Highway
5/4 2 ex. Durango—Fresnillo, 6/4 1 ex. Ajijic.

Nashville Warbler Vermivora ruficapilla 25/3 ca 10 ex. Volcan de Nieve, 26/3 2 ex. Pueddvazos,
27/3 ca 5 ex. Volcan de Fuego, 28/3 ca 25 ex. Leay1a0/3 ca 20 ex. Cerro de San Juan, 31/3 cx.10 e
San Blas, 2/4 4 ex., 3/4 ca 30 ex. Durango Highway.

Virginia’s Warbler Vermivora virginiae 3/4 13 Barranca Rancho Liebre, 6/4 4 ex. Ajijic.

Crescent-chested WarblerParula superciliosa25/3 2 ex. Volcan de Nieve, 27/3 4 ex. VolcarFdego,
30/3 1 ex. Cerro de San Juan (SH), 3/4 3 ex. Baar®ancho Liebre, 4/4 2 ex. Durango Highway.

Tropical Parula Parula pitiayumi 28/3 1 ex. Playa de Oro Rd., 31/3 2 ex. San Blas.



Mangrove Warbler Dendroica petechia2/4 1 juv.d, 1 juv.? San Blas.

Yellow Warbler Dendroica (p.) aestiva25/3 1 ex. Laguna Zapotlan, 28/3 1 ex. La Mdragx. Manzanillo
(JA), 30/3-2/4 1-2 ex. dagligen San Blas, 2/4 1@Bxango Highway, 6/4 2 ex. Ajijic.

Yellow-rumped Warbler Dendroica coronatauduboni25/3 ca 5 ex. Guadalajara, ca 100 ex. Laguna
Zapotlan/Volcan de Nieve, 26/3 ca 5 ex. Volcan devbl, 27/3 3 ex. Volcan de Fuego, 28/3 1 ex. Laidjar
29/3 1 ex. Barra de Navidad—Puerto Vallarta, 3@&/3% ex. Cerro de San Juan, 3/4 ca 10 ex., 4/5% ex.2
Durango Highway, 6/4 ca 5 ex. Ajijic.

Black-throated Gray Warbler Dendroica nigrescen6/3 14, 1 @ Puerto los Mazos, 27/3 ca 10 ex. Volcan
de Fuego, 31/3 ®, 2/4 19 San Blas, 2/4 , 3/4 18, 19, 4/4 ca 5 ex. Durango Highway, 5/451Durango—
Fresnillo.

Townsend’s Warbler Dendroica townsendR5/3 6 ex. Volcan de Nieve, 26/3 3 ex. PuertoMi@zos,

27/3 2 ex. Volcan de Fuego, 28/31La Maria, 30/3 ca 7 ex. Cerro de San Juan, 320cex. Barranca

Rancho Liebre, 4/4 2 ex. Durango Highway.

Hermit Warbler Dendroica occidentalis25/3 2 ex. Volcan de Nieve, 26/3 1 ex. PuertaM@zos, 27/3 1+
2 ex. Volcan de Fuego, 30/3 1Z2Cerro de San Juan, 3/432Barranca Rancho Liebre.

Grace’s Warbler Dendroica graciae2/4 1 sj.3+1 ex. Durango Highway.

Black-and-white Warbler Mniotilta varia 31/3 2 ex. San Blas, 6/4 1 ex. Ajijic.

American Redstart Setophaga ruticilla31/3 1 add, 5 9., 1/4 12, 2/4 19 San Blas.

Northern Waterthrush Seiurus noveboracensi30/3 4 ex., 31/3 3 ex., 2/4 1 ex. San Blas.

MacGillivray’s Warbler Oporornis tolmiei 26/3 13 Puerto los Mazos, 27/34 Volcan de Fuego, 28/3 2 ex.
La Maria, 30/3 1 ex. Cerro de San Juan, 30/3 23d%3 3 ex. San Blas, 2/44 Panuco Road, 4/4d Durango
Highway, 6/4 19 Ajijic.

Common Yellowthroat Geothlypis trichus25/3 23, 3 @ Laguna Zapotlan, 30/3-2/44 dagligen San Blas.
Wilson’s Warbler Wilsonia pusilla 25/3 14 Laguna Zapotlan, 4 ex. Volcan de Nieve, 26/3 Buerto los
Mazos, 27/3 ca 8 ex. Volcan de Fuego, 28/3 ca 1Q&Maria, 30/3 ca 5 ex. Cerro de San Juan, 3d./Bbcex.,
2/4 14 San Blas, 1/4 ca 5 ex. La Bajada, 2/4 5 ex., 3. Durangop Highway.

Red-faced Warbler Cardellina rubrifrons 25/3 1-2 ex. Volcan de Nieve, 27/3 1 ex. VolcérFdiego,
3/4 2 ex. Barranca Rancho Liebre, 4/4 1 ex. Durafigbway. Fantastiskt vacker!

Red Warbler Ergaticus ruber27/3 2 ex. Volcan de Fuegber), 3/4 2 ex. Barranca Rancho Liebre
(melanauri$. Wooow! Mycket trevligt att se bada raserna.

Painted Whitestart Myioborus pictus26/3 2 ex. Puerto los Mazos, 4/4 5 ex. Durangghitay.

Slate-throated Whitestart Myioborus miniatus25/3 4 ex. Volcan de Nieve, 27/3 ca 10 ex. VoldéariFuego,
28/3 1 ex. La Maria, 3/4 ca 5 ex. Barranca Randkbrie.

Fan-tailed Warbler Euthlypis lachrymosa26/3 1 ex. Puerto los Mazos, 31/3 3 ex. San Baperobsar!
Golden-crowned Warbler Basileuterus culicivoru26/3 1 ex. Puerto los Mazos.

Rufous-capped Warbler Basileuterus rufifrons27/3 2 ex. Volcan de Fuego, 27/3 3 ex. La Maria.
Golden-browed Warbler Basileuterus belli27/3 2 ex. Volcan de Fuego.

Yellow-breasted Chat Icteria virens 27/3 1 ex. Volcan de Fuego, 31/3 7 ex. San Blas.



THRAUPIDAE

Northern Hepatic-Tanager Piranga (flava) hepatica25/3 29 Volcan de Nieve, 26/3 &, 3 @ Puerto los
Mazos, 27/3 13, 29 Volcan de Nieve, 28/3 & La Maria, 30/3 4 ex. Cerro de San Juan, 2/4 8/4 13,39
Durango Highway.

Western Tanager Piranga ludoviciana28/3 43 La Maria, 31/3 1% San Blas, 6/4 & Ajijic.

Flame-colored Tanager Piranga bidentata26/3 6 ex. Puerto los Mazos (SH), 27/2 Yolcan de Fuego,
28/3 14, 2 La Maria, 30/3 23, 1 @ Cerro de San Juan, 2/4 4 ex., 3/4 1 hord (SH) iyoradighway.

Red-headed TanagerPiranga erythrocephala26/3 13 Puerto los Mazos (SH), 3/4%, 1 Q Barranca Rancho
Liebre.

EMBERIZIDAE

Cinnamon-rumped SeedeaterSporophila torqueola28/3 13 La Maria, 31/3 3, 1/4 28 San Blas,
6/4 ca 10 ex. Ajijic.

Rufous-capped Brush-Finch Atlapetes pileatus25/3 1 ex. Volcan de Nieve.

Green-striped Brush-Finch Buarremon virenticep27/3 2 ex. Volcan de Fuego, 3/4 1 ex. BarranaicRa
Liebre.

Rusty-crowned Ground-Sparrow Melozone kieneri27/3 4 ex. Volcan de Nieve, 28/3 ca 12 ex. Laidar
2/4 2 ex. Panuco Road, 6/4 1 ex. Ajijic.

Green-tailed Towhee Pipilo chlorurus 5/4 1 ex. Durango—Fresnillo.
Collared Towhee Pipilo ocai 27/3 4 sj. Volcan de Fuego.
Spotted Towhee Pipilo maculatus3/4 2 ex. Barranca Rancho Liebre, 4/4 1 ex. Dywanighway (Km 86).

Canyon Towhee Pipilo fuscus 25/3 ca 10 ex. Ciudad Guzman-Autlan, 27/3 2 etc&h de Fuego,
4/4 ca 10 ex. Durango Highway, 5/4 ca 20 ex. Dupvafgesnillo, 6/4 ca 5 ex. Ajijic.

Stripe-headed Sparrow Aimophila ruficauda28/3 4 ex. Playa de Oro, 29/3 2 ex. Barra de d\ad#
Puerto Vallarta, 31/3 ca 5 ex. San Blas, 6/4 2Agc.

Five-striped Sparrow Aimophila quinquestriata?/4 1 ex. Panuco Road.

Striped Sparrow Oriturus superciliosus4/4 minst 10 ex. Durango Highway (Km 86).

Chipping Sparrow Spizella passerind25/3 1 ex. Volcan de Nieve, 27/3 ca 60 ex. VoldarFuego, 30/3 1 ex.
Cerro de San Juan, 2/4 ca 15 ex. Capilla de TaMeza 300 ex., 4/4 minst 100 ex. Durango HighvBa§,minst
100 ex. Durango—Fresnillo, 6/4 ca 10 ex. Ajijic.

Clay-colored Sparrow Spizella pallida4/4 minst 15 ex. Durango Highway, 5/4 2 ex, Dg@fFresnillo,
6/4 3 ex. Ajijic.

Brewer’s Sparrow Spizella breweri(nt) 5/4 ca 5 ex. Durango—Fresnillo. Nyligen beddémoh s@ar-
threatened p& grund av omfattande biotopdegradekindock fortfarande allmén 6ver stora omréaden.

Black-chinned Sparrow Spizella atrogularis5/4 23 Durango—Fresnillo.
Vesper Sparrow Pooecetes gramineu4/4 ca 15 ex. Durango Highway, 5/4 ca 15 ex. BgoaFresnillo.
Lark Sparrow Chondestes grammacu&b/3 1 ex. Guadalajara, 26/3 minst 15 ex. Aut@ndad Guzman,

27/3 3 ex. Volcan de Fuego, 28/3 ca 10 ex. La Magdab ex. Playa de Oro, 2/4 1 ex. San Blas—Vili&b),
4/4 ca 5 ex. Durango Highway, 5/4 3 ex. Durangosthiti®, 6/4 ca 30 ex. Ajijic. Ovantat vanlig.



Black-throated Sparrow Amphispiza bilineatab/4 6 ex. Durango—Fresnillo.

Savannah Sparrow Passerculus sandwichensig4 2 ex. Durango Highway, 5/4 1 ex. Durango—ities
Song Sparrow Melospiza melodia25/3 1 ex. Laguna Zapotlan. Ett potentiellt ing@nt fynd. Enligt
litteraturen ar den absoluta vastgransen for delerade forekomsten i centrala Mexiko (ragapat) omradet
kring Laguna de Chapala. Laguna Zapotlan ligger inénga mil ytterligare vasterut; att det skullargig om
en overvintrare norrifran ar mycket osannolikt.

Lincoln’s Sparrow Melospiza lincolnii 25/3 2 ex. Volcan de Nieve, 27/3 2 ex. VolcarFdego, 28/3 1 ex.
La Maria.

White-crowned Sparrow Zonotrichia leucophryss/4 3 ex. Durango—Fresnillo.
Yellow-eyed Junco Junco phaeonotu25/3 1 ex. Volcan de Nieve, 3/4 2 ex. BarrancadRa Liebre,

4/4 ca 15 ex. Durango Highway.

CARDINALIDAE

Grayish Saltator Saltator coerulescen28/3 1 ex. La Maria, 31/3 1 ex. San Blas, 1/4.3.@ Bajada,
2/4 1 ex. Durango Highway.

Pyrrhuloxia Cardinalis sinuatus4/4 ca 30 ex. Durango—Fresnillo.

Yellow Grosbeak Pheucticus chrysopeplug6/3 14 Puerto los Mazos (SH), 27/3%Volcan de Fuego,
2/4 19 Durango Highway.

Black-headed GrosbeakPheucticus melanocephalu25/3 134 Volcan de Nieve (SH), 27/3 ca 10 ex. Volcan
de Nieve, 28/3 3 ex. La Maria, 2 ex. Playa de Gdg R9/3 2 ex. utmed vagen, 30/3 3 ex. Cerro deJ8an,

1/4 2 ex. La Bajada, 2/4 2 ex., 3/414/4 2 ex. Durango Highway.

Blue Bunting Cyanocompsa parellina1/3 1 par San Blas, 2/44, 1 2 Durango Highway.

Blue Grosheak Passerina caerule®6/3 19 Autlan—Ciudad Guzman, 28/3 ca 20 ex. La Mari&@&Xx.
Playa de Oro, 1/4 ® San Blas, 2/4 £ San Blas—Villa Union (SH), 6/4 ca 20 ex. Ajijic.

Lazuli Bunting Passerina amoen&7/3 32-f. Volcan de Fuego, 3/4 4 Barranca Rancho Liebre,
6/4 1Q-f. Ajijic.

Indigo Bunting Passerina caerule®27/3 14 Volcan de Fuego, 1/4 2 juy. La Bajada.

Orange-breasted Bunting Passerina leclancheri28/3 13 Playa de Oro Rd.

Varied Bunting Passerina versicolor26/3 13, 1 @ Autlan—Ciudad Guzman, 27/38Volcan de Fuego,
28/3 23 La Maria, 30/3 3%, 7 Q Cerro de San Juan, 30/321San Blas, 1/4 & La Bajada, 2/4 ca 10 ex.
Panuco Road, 3/44, 4/4 12 Durango Highway, 6/4 &, 3 2 Ajijic. Manga fina obsar!

Painted Bunting Passerina ciris(nt) 31/3 13,59, 1/4 13 San Blas, 1/4 £ La Bajada. Hanen &r en helt

osannolik fagel! Minskar i hackningsomradet oclepopular burfagel, nagot vi sjalva kunde bevittna
narheten av San Blas.

ICTERIDAE

Red-winged Blackbird Agelaius phoeniceud/4 24 San Blas.

Eastern Meadowlark Sturnella magna4/4 ca 15 ex. Durango Highway. Nagra faglar sags$/4 var
formodligen av denna art, men mojligen Western Noadark.



Yellow-headed Blackbird Xanthocephalus xanthocephal@$/3 ca 2000 ex. Laguna Zapotlan, 4/4 2 juv.
Durango Highway (Km 86).

Brewer’s Blackbird Euphagus cyanocephalu&g/4 13 Durango Highway, 5/4 12 ex. O San Juan de los $.ago
Great-tailed Grackle Quiscalus mexicanu#&\llméan. Sedd alla dagar utom 3/4 vid Durango Higw

Bronzed Cowbird Molothrus aeneusSedd under minst 7 dagar med 1-15 ex.

Brown-headed Cowbird Molothrus ater 25/3 ca 500 ex. Ciudad Guzman, 29/3 ca 15 egslamed vagen,

2/4 ca 5 ex. San Blas—Villa Union, 4/4 minst 15@0@urango Higway, 5/4 bortat 1000 ex. Durango—
Guadalajara, 6/4 minst 1000 ex. Ajijic. Verkar vatackt vanlig p& hogplatan. Ett stort gissel f@mga

sangfaglar, sarskilt vireos.

Streak-backed Oriole Icterus pustulatus29/3 23 Barra de Navidad—Puerto Vallarta, 30/3 2 ex. Cde@an
Juan, 31/3 6 ex. San Blas, 1/4'1.a Bajada, 2/4 ca 10 ex., 3/4 ca 10 ex. Duranghway, 6/4 13 Ajijic.

Hooded Oriole Icterus cucullatus27/3 13 La Maria. Detta torde ha varit den enda Hooded!®ni sag under
resan.

Bullock’s Oriole Icterus bullockii 25/3 19 Guadalajara (SH), ca 15 ex. Volcan de Nieve, 26/3 ex. Puerto
los Mazos, ca 5 ex. Autlan—Ciudad Guzman, 27/3.2/elcan de Fuego, 28/34, 2 Q La Maria, 31/3 1 juvd
San Blas, 3/4 1 ad?, 1 juv.d Durango Highway.

Orchard Oriole Icterus spurius1/4 minst 50 ex., 2/4 & San Blas. Imponerande ansamling i vassarna,
formodligen var det manga fler an 50 faglar.

Black-vented Oriole Icterus wagleri27/3 1 ad. Volcan de Fuego.

Scott's Oriole Icterus parisorum25/3 34-f., 1 2 Volcan de Nieve, 26/3 & Puerto los Mazos, 30/32
Cerro de San Juan, 3/432 2 @ Barranca Rancho Liebre.

Yellow-winged Cacigue Cacicus melanicteru®8/3 1 ex. Colima—Manzanillo, 2 ex. Playa de b,

29/3 2 ex. Manzanillo, 3 ex. utmed vagen, 31/3€&x, 2/4 1 ex. San Blas, 1/4 ca 20 ex. La Bajada,
2/4 ca 10 ex., 4/4 ca 15 ex. Durango Highway.

340 arter

Daggdjur

White-nosed Coati Nasua narica31/3 1 ex. San Blas.

Spotted Dolphin Stenella frontalis29/3 ca 15 ex. Piedra Blanca.

Ring-tailed Ground Squirrel Spermophilus annulatug8/3 ca 10 ex. La Maria.
Mexican Fox Squirrel Sciurus nayaritensis3/4 2 ex. Barranca Rancho Liebre.

Collie’s Squirrel Sciurus colliaei26/3 ca 10 ex. Puerto los Mazos, 27/3 ca 5 eicarode Fuego,
31/3 ca 5 ex. San Blas.

Black-naped Hare Lepus nigricollis 5/4 1 ex. Durango—Fresnillo (JA).

Mexican Cottontail Sylilagus cunicularis27/3 1 ex. Volcan de Fuego (BMS), 31/3 2 ex. Blas.



